Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 59 (1941)

Heft: 259

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 10.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

2205

wome SolWeizerisches Handelsamtsblatt =a

Foullo ofiielle suise du commerce- Fogfio uifriale Sizzerodi ommertia

Erscheint téglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

59. Jahrgang — 597¢ année

Parait tous les jours,
le dimanche et les jours de féte exceptés

Monatsbellage: Die Volkswirtschaft

Supplément mensuel: La Vie économique

Supplemento mensile: La Vita economica

Redaktion und Administration: édaeti Ad tion:
Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr. 21660 Elfi 3, 4 Berne, Tt no 21660
0 Im Inland kann nu.r durdy die Post werden — Ab: ts. En Snisse, ies abonnements ne genvent &tre pris q‘Ia 1a poste — Priére 0
betrige nicht- an ob] am F de ne pas verler le montant I'ldrelu d—dunl,
Abonnement: Schweiz: Jahslich Fr. 24301 halbjahrllch Fr. 12.30, vnm:l- mais an guichet di poste — A.bon.namenux Sulsse: an 24 fr. 30;
jahrlich Fr. 6.30, zwei Monale Fx. 4.30, ein Monat Fr. - Aualand. scmestre 12 Ir. 30; un trimestre 6 Ir. 30 ; deux mols 4 fr. Q; un mols 21r. sn
Zuschhz des Portos — Preis d Rp. — ‘ Regl - Llranaa' Frals de gort en plus — 'Prix du numéro 25 cts — Régie des
A.G. — e p. dle d’insertion: 50 cts la ligne de coionne
(Ausland 6 Rp.) (Etranger: 65 cts)
Anonima de Transportes Internacionales) (Weltlfurrer Socletd Anonima

Inbalt — S ire — S io L2 ) (

Amdicher Ted — Partie officielle — Parte ufficiale
Abhanden gekomnmene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti.
Handlelsregister. Registre (n commerce. Registro di commereio.
Fabrik- und Uandelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Muche d.l fabbrica
e di commereio 100715—100743.
Bank in Zug in Liq.
Aktiengesellschaft Solaria In Liq., Celerina.
Maltek Holding Co. AG., St. Gallen.
SA. Tram Elettrici Mendrisiensi,

Mieil — Com ieations — Ce ieazioni

Bundesratsbeschlnss betreffend die Ausbeutnng von Lagerstatten mineralischer Rohstoffe,.

Arrété dn Conseil fédéral eoncernant Uexploitation de gisements minéraux.
Verfigungen Nrn. 560 (Preisausgleichskasse fir Zmn) und 561 (Hﬁehstprelse fir Zinn
und hoechlegierte Zlnnprodukre) der eid Prei
Weisung Nr. 1 der eidg. Prei listelle betreffend Prei leichsk fir Zinn.
Verfugung des KVD zum Vollzng des Bnndesratsbeschlnsses tber die Gewerbehilfe
doreh die gewerblichen Btrgschaftsgenossenschaften. Ordonnance du DEP relative
A DPexéeution de Parrété du Conseil fédéral sur nne aide des ecoopératives de
cantionnement des arts et métiers aux artisans et détaillants.
Ordinanza N. 37 delP UGV concernente I'estrazione d’olio dai vinaceioli.
 Uebersee-Transporte. Transportr maritimes.
Argentinien: Konsularfakturen. Ar : Factures laires.

Amlich Tel — Parfn offirele — Parte nfiale
Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

Sommations

Auntrute

Die Obligation Stadt Chur Nr.107%1, lautend auf den Inhaber, ausge-

stellt am 27. Dezember 1934, mit Canpons von 1938 und 1939, zu Fr. 5000,
ist verloren gegangen. Der alifillige Inhaber dieser Obligation wird hiermit
aufgefordert, dieselbe inmert der Frist von 6 Monaten der unterzeichneten
Amtsstelle vorzuweisen. Bei unbeniitztewr Ahlauf dieser Frist wird jetzt
schon fiir danu die Kraftloserklirung genmannter Obligation ausgesprocheu.
Chur, den 29. Oktober 1941. Kreisamt Chur:
(W 876 1) Dr. N. Battaglia.

Es werden vermisst: Zwei Namenobligationen Nrn. 18320 und 18321
der Einzinscrkasse des Kantong Lnuzern, 1936, zu je Fr. 5000, verzinslich
zu 3% %, jc wmit Coupeons per 4. Dezember 1941 ff., lautend auf den Nawen
der Frau Betty Bayer Rimmen, Pension Richemont, Luzern.

Der Inhaber wird anfgefordert, diese Obligationen innerhalb 6 Monaten,
vom Tage der ersten Bekannimachung an gerechnet, bei der unterzeichneten
Amtsstellc vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserkldrung ausgesprochen
wird. (W 3879%)

Luzern, den 30.0Oktober 1941.

Der Amtsgerichtsprasident von Luzern-Stadt:
Glanzmann.

Trolsiéme insertlon.

Nous, président du tribunal de premnére instance, ordonnons au déten-
teur inconnn du livref de depdt n° 828787 de la Caisse d’ Epargne de Geneve.
de le déposer an greffe de notre tribunal dans le delai de six mois i dater
de la premitre iusertion de la présente ordonnance, faute de quoi I'aunu-
lation en sera prononcée. (W 297")

Tribunal de premldre instance de Gendve:
P.d. W.Keiser, juge.

Kraftloserklarnngen — Annulations

Folgender im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 250, 251 und 253
vom 24 5. und 28. Oktober 1940 und im Luzerner Kantonsblatt Nr.43
vom 26 0l\mhcr 1940 anfgerufens Pfandtitel iet innert der gesetzlichen Frist
nicht vorgewiesen worden und wird hiermit als kraftlos erklart:

Schuldbrief, angegangen den 14. September 1931, von Fr. 2000, errichtet
von Herinann krhbpfcr Landwirt, Feldhof, Fscholzmatt, haftend auf Liegen-
schaft <Anteil Feldhof> dcs Hermann Schbpfer, in der Gemeinde Escholz-
matt. (W 382)

Entlebuch, den 31. Oktober 1941.

Der Amtsgerichtsprisident von Entlebuch:
Dr. W. Unternghrer.

flandelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — 1. Registre principal — L Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo
1941. 30. Oktober. Weitifurrer Internationale Transportaktiengesell-
schait (Weltifurrer Société anonyme de transports Internationaux) (Weiti-
turrer International Transport Company Limited) (Weltiturrer Sociedad

di Trasporti Internazlonali), in Zirich (SHAB. Nr. 302 vom 27. Dezember
1940, Seite 2409). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 25. Juli
1941 wurde das Grundkapital von Fr. 1000 000 durch Riickzahlung von
Fr. 230 auf jede einzelne Aktie und Reduktion des Nennwertes jeder Aktie
von Fr.1000 auf Fr.750 auf Fr.750 000 herabgesetzt, eingeteilt in 1000
auf den Namen lautende, volleinbezahlte Aktien zu Fr. 750. Die Erfiillung
der gesetzlichen Vorschriften iiber die Kapitalherabsetzung wurde durch
offentliche Urkunde vom 2. Oktober 1941 festgestellt. In Anpassung hicran
sowie an die Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes wurden neue
Statuten festgelegt, wodurch die bisher eingetragenen Tatsachen folgende
weitere Aenderungen erfahren: Die Firma schreibt sich Weltifurrer Inter-
natlonaie Tr rt-Aktlengeseilschaft (Weltlturrer Soclété Anonyme de
Transports Internationaux) (Weltlfurrer International Transport Company
Limited) (Weltifurrer Sociedad Anonlma de Transportes Internacionales)
(Weitifurrer Societa Anonlma dl Trasporti Internazlonail). Die Mitglieder
des Verwaltungsrates fiihren Kollektivunterschrift entweder zu zweien unter
sich oder je mit einem andern Unterscliriftsberechtigten. Der Verwaltungs-
rat bestimmt im ibrigen die zeichnungsberechtigten Personen sowie die
Art der Zeichnung. Die Prokura von Willy Kellenberger ist erloschen.

Adressier- und Bureaumaschinen usw. — 30.Oktober. Adrema
A.-G., in Ziirich (SHAB. Nr. 215 vom 15. September 1937, Seite 2108),
Fabrikation von Adressier- und Bureaumaschinen usw. Diese Gesellschaft
hat am 21. Oktober 1941 eine teilweise Statutenrevision durchgefithrt, wo-
nach die eingetragenen Tatsachen folgende Aenderung erfahren: Besteht
dic Verwaltung aus einem Mitgliede, so zeichnet dasselbe einzeln fir die
Gesellschaft. Ist die Verwaltung aus mehreren Mitgliedern zusammen-
gesetzt, so bestimmt die Generalversammlung, welche Mitglieder einzeln
;ind welche kollektiv' zeichnen. Als weitere Mitglieder des Verwaltungs-
rates mit Einzelunterschrift wurden gewihlt: Dr. Edmund Wehrli-Bleuler,
von Zirich, in Zollikon, und Dr. Kurt Habicht, von Schaffhausen. in Wien.
Das bisher einzige Mitglied Paul Oberer ist nun Prasident des Verwaltungs-
rates und fihrt wie bisher Einzelunterschrift.

Artikel der Elektrotechnik usw. — 30. Oktober. Robert Bosch
Aktien-Geselischatt (Robert Bosch Société anonyme), in Ziirich (SHAB.
Nr. 154 vom 5. Juli 1938, Seite 1491), Herstellung und Vertrieb von Waren
aller Art, die in das Gebiet der Elektrotechnik und Feinmechanik fallen
usw. Diese Gesellschaft hat am 22. Oktober 1941 neue, den Vorschriften
des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen.
Die Schreibweise der Firma ist nun Robert Bosch Aktiengeseiischaft (Robert
Bosch Société Anonyme). Im ibrigen sind keine Aenderungen der bisher
eingetragenen Tatsachen eingetreten. Das Fr. 900 000 betragende Grund-
kapital ist voll einbezahlt.

30. Oktober. Handeisgenossenschatt Schwelzerischer Gerberelbesitzer
(H.S.G.), Office Commerclale des Tanneurs Suisses (0.C.T.S.), Swiss
Tanner’s Trading Company (S.T.T.C.), in Ziirich (SHAB. Nr.39 vom
16. Februar 1940, Seite 305). Durch Beschluss der Generalversammlung
vom 13. September 1941 wurden neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen. Die Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen
an die Genossenschafter durch einfachen oder eingeschriebenen Brief. Im
fibrigen haben die publikationspflichtigen Tatsachen keine Aenderungen
erfahren.

30. Oktober. Urbantonflim-Theater" A.-G., in Ziirich (SHAB. Nr. 12
vom 15. Januar 1938, Seite 113). Auf das Fr. 50 000 betragende Grund-
kapital sind Fr. 35 000 einbezahlt.

30. Oktober. Spindel-, Motoren- und Maschinenfabrik A.G., in Uster
(SHAB. Nr. 221 vom 20. September 1940, Seite 1697). Der Verwaltungs-
rat hat Kollektivunterschrift erteilt an den bisherigen Prokuristen Albert
Morf, von Ziirich, in Uster; die Prokura ist erloschen.

30. Oktober. Mineralwasser A.G. Ziirich, vorm. P, Widerkehr G.m.b.H.
Zirich, in Zirich (SHAB. Nr. 190 vom 15 August 1940, Seite 1489),
Handel in Mineralwassern und Quellenprodukten usw. Die Statuten wurden
am 18. Oktober 1941 teilweise revidiert. Die Firma lautet nun Mineral-
wasser A.G. Ziirlch. Weitere Aenderungen der bisher eingetragenen Tat-
sachen sind nicht eingetreten. Die Prokura von Hans Lassen ist erloschen.
Als Kollektivprokurist wurde bestellt Theodor Dahinden, von Schiipfheim
(Luzern), in Zirich. Die Zeichnung erfolgt mit dem fibrigen Kollektiv-
prokuristen.

Linoleum, Teppiche. — 30. Oktober. Hans Kunz, Teppichhaus
Stampfenbach, in Ziirich. Inhaber der Firma ist Johannes Kunz, von
Wald (Ziirich), in Oberglatt. Handel mit Linoleum und Teppichen. Stamp-
fenbachstrasse 70.

30. Oktober. Helnrich Meler, Antotransporte, in Zirich. Inhaber der
Firma ist Heinrich Meier, von Zunch, in Zﬁnch 11. Autotransporte.
Winterthurerstrasse 341,

Liegenschaften. — 31. Oktober. Aktlengesellschatt Pestalozzi-
hol. Unter dieser Firma ist mit Sitz in Zirich auf Grund der Statuten
vom 24, Oktober 1941 eine Aktiengesellschaft gebildet = worden,
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Zweck der Gesellschaft ist der Erwerb, die Verwaltung und Verwertung"
von Liegenschaften. Beabsichtigt ist insbesondere der Erwerb der Liegen-’
schaft-Pestalozzihof an der Pestalozzistrasse 16 in Ziirich 7 von der Genos-’
senschaft Pestalozzistrasse in Ziirich zum ungefahren Preis von Fr, 100 000,

lautende Aktien zu Fr.1000. Hierauf sind Fr.20000 einbezahlt. Die’
Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief
oder Publikation im Schweizerischen Handclsamtsblatt, als offiziellem'
Publikationsorgan der Gesellschaft. Einziger Verwaltungsrat mit Einzel-'
unterschrift ist Dr.Paul Schaffner, von Hausen bei Brugg (Aargau), in
Zollikon. Domizil: Usteristrasse 23, in Ziitich 1 (Bureau des Verwaltungs-.
rates). B

31. Oktober. Holzkohlenvertrlebs G.m.b.H., in Zirich (SHAB.
Nr. 303 vom 28. Dezember 1940, Seite 2419). Die Gesellschaft hat sich
durch Beschluss der Gesellschafterversammlung vom 11. September 1941
aufgelost. Aktiven und Passiven gemass Bilanz per 31. August 1941 gehent
an die «Holzkohlenvertriebs A.G.», in Zirich, iiber. Die Gesellschaft
ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

31. Oktober. Unter der Firma Holzkohlenvertriebs A.G. hat sich,
mit Sitz in Zirich, auf Grund der Statuten vom 11. Septcmber 1941
eine Aktiengesellschaft gebildet. Zweck der Gesellschaft ist der
Handel mit Holzkohle und ahnlichen als Ersatztreibmittel geeigneten
Produkten und deren Aufbereitung. Sie kannsich an &hnlichen Geschiiten
beteiligen. Das Grundkapital betrdgt Fr.50 000 und ist eingcteilt in 100
auf den Inhaber lautende, volliberierte Aktien zu Fr. 500. Die Gesellschaft
iibernimmt Aktiven und Passiven der «Holzkohlenvertriebs G.m.b.H. s,
in Ziirich, gemass Bilanz vom 31. August 1941, wonach die Aktiven Franken
56 930.80 und die Passiven Fr. 40 720.70 betragen, zum Uebernahmepreis
von Fr. 16 210,10, der durch Hingabe von 32 als volliberiert geltenden
Aktien getilgt wird. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch Verdffent-
lichung im Publikationsorgan der Gesellschaft. Sofern die Namen und’
Adressen samtlicher Aktionire bekannt sind, kénnen die Mitteilungen durch
eingeschriebenen Brief erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht aus mindestcns
2 Mitgliedern. Verwaltungsratsmitglieder mit Kollektivunterschrift sind:
Eugen Steinmann, von St.Gallen, in Ziirich, Président, und Hermann
Rathgeb, von und in Ziirich. Im weitern ist Kollektivunterschrift erteilt an
Emil Reinle jun., von und in Baden (Aargau). Die Zeichnung erfolgt je zu
zweien kollektiv. Geschaftsdomizil: Seefeldstrasse 124, in Ziirich 8.

Warentransportmittel usw. 31. Oktober. Cotrana S.A.
(Cotrana A.-G.) (Cotrana Ltd.). Unter dieser Firma ist mit Sitzin Ziirich
auf Grund der Statuten vom 3./29. Oktober 1941 eine Aktiengesell-
scbaft gebildet worden. Sie hat zum Zweck: Erwerb, Verwertung, Ver-
kauf und Ausbeutung von Warentransportmitteln aller Arten sowie damit
zusammenhangende Geschafte, Beteiligung an andern Unternchmungcn,
Erwerb, Verwaltung, Ausbeutung und Verkauf von Vermogenswerten,
insbesondere von Aktien, Obligationen und Immobilien, sowie alle
damit zusammenhingenden Geschafte in eigenem Namen und = auf
eigene Rechnung, in fremdem Namen und auf fremde Rechnung oder als
Treuhdnderin. Es ist der Gesellscbait verboten, sich &ffentlich zur ‘Ans
nahme fremder Gelder zu empfehlen. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000
und ist eingeteilt in 50 auf den Namen lautende, volleinbczahlte Aktien
zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerischc Handelsamtsblatt.
Die Mittcilungen an die Aktionare erfolgen durch eingeschriebenen Brief
oder telegraphisch. Der Verwaltungsrat bestcht aus 1—3 Mitgliedern.
Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschriftist Dr.Walter
Keller-Staub, von Winterthur, in Ziirich. Domizil: Bahnhofstrasse 3,
in Zirich 1 (Bureau dcs Verwaltungsrates).

31. Oktober. Unter dem Namen Wohlfahrtsfonds der Firma Emil
Scheller & Co. A.-G. Ziirlch besteht auf Grund der Urkunde vom 10. Sep-
tember 1941 mit Sitz in Ziiricb eine Stiftung. Ihr Zweck ist die Fiirsorge
fiir das Personal der Firma Emil Scheller & Co. A.-G., insbesondere durch
Zuwendungen in Form von Alterspensionen und bei Hirtefallen. Die
Stiftung kann auch alle andern der Personalwohlfahrt bei der genannten
Firma dienenden Institutionen griinden oder durch Beitrage unterstiitzen.
Organ der Stiftung ist der aus 3 oder mehr Mitgliedern bestehende Stiftungs-
rat. Dieser vertritt die Stiftung nach aussen. Die rechtsverbindliche Unter-
schrift fithrt der Prasident mit je einem weitcren Mitglied des Stiftungsrates
kollektiv. Der Stiftungsrat besteht gegenwartig aus: Max Huber-Funk, von
Winterthur, in Ziirich, als Prasident; Dr. jur. Josef Henggeler, von Unter-
dgeri, in Zirich, und Karl Vollenweider, von und in Zirich, als Mitglieder.
Domizil: Hottingerstrasse 21, in Ziirich 7 (bei der Emil Scbeller & Co. A.-G.).

31. Oktober. Personalfiirsorge-Stiftung der Elektro-Materlal A.-G.
Ziirich, in Ziirich (SHAB. Nr. 305 vom 27. Dezember 1939, Seite 2563).
Durch Beschluss des Stiftungsrates vom 23. Oktober 1941 mit Zustimmung
der Aufsichtsbehérde (Bezirksrat Ziirich) ist eine Bestimmung der Stiftungs-
urkunde abgeindert worden, wodurch die publizierten Tatsachen jedoch
nicht beriihrt werden. Der Stiftungsratsprasident Ernst Schurter ist nun
Biirger von Zirich.

Gardinen, Mébelstoffe. — 31. Oktober. Adolphe Bloch Sdhne
(Les fils d’Adolphe Bloch), Kollektivgesellschaft, in Zirich (SHAB.
Nr. 247 vom 21. Oktober 1941, Seite 2085), Gardinen und Mébelstoffc.
Kollektivprokura wurde erteilt an Rudolf Herzig, von Biiron (Luzern), in
Ziirich, und an Georg Holz, von und in Ziirich.

31. Oktober. Muslkverlag und Biihnenvertrleb Ziirlch A.-G. (Soclété
d’éditlon musicale et thédtrale Zurlch S.A.) (Muslc and theatrical play
publishers Zurich Llmited), in Ziirich (SHAB. Nr.40 vom 18. Februar
1937, Seite 385). Neu wurde in den Verwaltungsrat ohne Unterschrifts-
berechtigung gewahlt Victor Reinshagen, von Ziirich, in Herrliberg.

Stoffe, Gewebe, Textilwaren usw. — 31. Oktober. Walther Pauly,
in Ziirich (SHAB. Nr. 87 vom 16. April 1934, Seite 998), Vertretungen in
Stoffen und Geweben usw. Die Firma verzeigt als weitere Geschéftsnatur:
Grosshandel in Textilwaren. )

31. Oktober. Tausche, Schuhhaus, in Ziirich (SHAB. Nr. 209 vom
;. September 1934, Seite 2489). Der Inhaber ist nunmehr Biirger von

drich.

Stoffe. — 31. Oktober. Stoff-Verkau! im Rennwegtor Alex Bruck-
mann, in Ziirich (SHAB. Nr. 38 vom 14. Februar 1941, Seite 306), Handel
inI Stoffen aller Art usw. Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschaftes
erloschen.

Wolle, Mercerie usw. — 31. Oktober. Strick-Mode Seefeld, Frau
J. Heer, in Zirich (SHAB. Nr. 288 vom 8. Dezember 1938, Seite 2622),
Handel in Wolle, Mercerie usw. Die Firma is_t infolge Aufgabe des Ge-

-schaftes erloschen.
Das Grundkapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 auf den Namen-|. -

31. Oktober. Elisabeth Rittmann & Dr. Ernst Homberger, Lowen-
Apotheke, Kollektivgesellschaft, in Winterthur (SHAB. Nr.196 vom

'22. August 1940, Seite 1529). Die Gesellschaft hat sich aufgelést. Aktiven
;und Passiven werden von ‘der Einzelfirma ¢ Elisabeth Rittmann, Lowen-
{ Apotheke », in Winterthur, dbernommen. Die Firma ist erloschen.

" 31. Oktober. Elisabeth Rittmann, Lowen~Apotheke, in Winterthur.

' Inhaberin der Firma ist Elisabeth Rittmann geb. Kaminka, von Basel und

Rimlingen, in Wintertbur 1, mit ihrem Ehemann Adolf Rittmann, welcher

.gemiss Art. 167 ZGB. die Zustimmung erteilt hat, in Giitertrennung

lebend. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollek-
tivgesellschaft « Elisabeth Rittmann & Dr. Ernst Homberger, Lowen-
Apotheke », in Winterthur. Apothcke und Drogerie, Handcl in Photo-
bedarfsartikeln- und Chemikalien, Photoarbeiten. Wartstrasse 44.
Kunstgalerie. — 31. Oktober. Art- Gallery Tony Biihlmann, in
Zirich. Inhaber der Firma ist Anton Bithimann-Camenzind, von Eschen-
bach (Luzern), in Oberwil (Baselland). Kunst-Galeric. Taistrassc 29.
Kolonialwaren, ‘Landesprodukte. — 31. Oktober. Unter der

_Firma Geschw. Metzger, in Ziirich 11, sind Hedwig Metzger und Ottilie
‘Metzger, beide von Zirich und Stein (Aargau), in Zirich 11, eine Kollektiv-

gesellschaft eingegangen, welche am 1. August 1941 ihren Anfang nabm.
Die Gesellschafterin Hedwig Metzger, geb. 24. Januar 1922, ist im Sinne
von Art. 279/280 und 412 ZGB. zum selbstandigen Betrieb des Geschaltes
ermichtigt. Die Gesellscbafterinnen fiihren Kollektivunterschrift. Handel
in Kolonialwaren und Landesprodukten. Ueberlandstrasse 15.

Bern —. Beroe — Berna
Bureau Aarwangen
Landwirtschaftliche Precdukte, Kohle. — 1941. 31. Ok-
tober. Die Firma Johann Nyffenegger, Handel mit landwirtschaftlichvn
Produkten, mit Sitz in Aarwangen (SHAB. Nr.245 vom 5. Uktober
1921, Seite 1939), hat in die Natur des Geschiftes aufgenommen: Handel
mit Kohle.
Bureau Interlaken
Spezereien, Wein — 31.Oktober. Die Einzelfirma Chr. Frutiger-
Zimmermann, Spezereibandlung und Weinverkauf iiber die Gasse, in Uolds-
wil, Gemeinde Ringgenberg (SHAB. Nr.269 vom 24.Oktober 1913,
Seite 1904), wird auf Begehren des Inhabers geldscht, weil die Voraus-
setzungen der Eintragspflicht nicht mchr vorliegen.

Bureau Thun :

Kiseexport. — 381 Okkober. Gerber & Co. A.G. (Gerber & Co.

S. A.) (Gerber & Co. Ltd.), Kiseexport, mit Sitz in Thun (SHAB. Nr. 14t

vom 20.Juni 1939, Seite 1274). Kollektivprokura wurde erteilt an Fritz

Oesch-Wipf, von Oberlangenegg und Thun, in Thun. Er fihrt kollektiv zu
zweien mit je eincm der iibrigen Prokuristen die Unterschrift.

Bureau Winunis (Bezirk Niedersimmental)

Mercerie- und Tuchwaren. — 31.Oktobcr. Die Firma Spring
Handlung, Mercerie- und Tuchwaren, mit Sitz in -Oey, Gemeinde Diem-
tigen (SHAB. Nr.214 vom 13. September 1934, Seite 2544), ist infolge
Geschiiftsaufgabe erloschen. G

Kolonial-, Tuch- und Merceriewaren usw. — 31.0k-
tobcr. Werner Spring, in Oey, Gemeinde Diemtigen. Inhaber der Firma
ist Werner Spring, von Kirchenthurnen, in Oey, Gemeinde Diemtigen.
Kolonial-, Tuch--, Mercerie- und Eisenwarenhandlung. Oey.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

1941. 27. Oktober. - Aktiengesellschaft Société financiére d’Expansion
Commerciale et Industrielle S. A. «Sfindex», mit Sitz in Sarnen (SHAB.
Nr. 149 vom 28. Juni 1941, Seite 1263). Diese Gesellechaft hat in der ausscr-
ordentlichen Generalversammlung vom 25. Oktober 1941 ihre Statuten rcvi-
diert und als einzige Aenderung der bisherigen Firma die deutsche Fassung:
Gesellschaft zur Finanzierung und Férderung von Handel und Industrie
A.G. «Sfindex» beigefiigt.

27. Oktober. «<ELEKTRA» Aktiengeselischaft fiir angewandte Elektri-
zitit («<ELECTRA» Société Anonyme pour Pélectricité appliguée), mit Sitz
in Sarnen (SHAB. Nr. 203 vom 30. August 1940, Seite 1574). Die Gcueral-
versammlungen der Stamm- und Priorit4tsaktionire vom 30. Juli 1941 haben
eine Totalrevision der Statuten vorgenommen. Das Grundkapital der Ge-
sellschaft von Fr. 30000000 wurde auf Fr. 12000000 hcrabgesetzt durch
Reduktion des Nennwertcs simtlicher Aktien von Fr. 500 anf Fr. 200,
Das nunmehrige Aktienkapital von 12000000 Franken ist eingeteilt in
30000 Stammaktien zu Fr. 200 und in 30000 Prioritdtsaktien zu Fr. 200;
Stamm- und Priorititsaktien lauten auf den Inhaber und sind voll
einbezahlt. Die Priorititsaktien érhalten aus dem Reingcwinn vorweg eine
Dividende bis zu 6%. Ein Nachbezugsrecht steht ihnen nicht zn. Im Falle
der Liquidation erhflt vorgingig einer Ausschiiting auf die Stammaktien
jede Priorititsaktie eine Liquidationsquote bis zum Betrage von Fr. 200,
zuzfiglich 6% Zins p. a. seit dem letzten Bilanztag. Die iibrigen Statnten-
4nderungen betreffen die publizierten Tatsachen nicht. Die Beobachtung der
Vorschriften von Art. 782 OR. wurde durch offentliche Urkunde vom
13. Oktober 1941 festgestellt.

Preiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chdtel-St-Denis
Epicerie, mercerie. — 1941. 28 octobre. Sous la raison sociale
Sceurs Grandjean, nég'es, le Crét, Marie et Séraphine Grandjean, toutes denx
feu Frangois, de et au Crét, ont constitué une société en nom collectif qui
commence 3 dater de son inscription au registre du commerce. La société
3 son sidge 4 Le Crét. Epicerie, mercerie.

- Bureau de Fribourg

Fabrication de cartonnages. 29 octobre. La société
anonyme L’Industrielle, dont le sidge est & Fribourg (FOSC. du 10 juillet
1941, n°159, page 1341), a, dans son assemblée générale ordinaire du
18 octobre 1941, reconstitué le conseil d’administration comme suit: José
Python, Emile Gremaud, Adolphe Remy (déja inscrits), Ernest Macherel,
de et & Fribourg, Wilhelm Eckert, de Bile, directeur de la soc1été, Traugott
Schmid, de Sarmenstorf et Kallern (Argovie), directeur de la société, les
deux & Fribourg. Dans sa séance du 25 octobre 1941. le conseil a confirmé
José Python comme président, nommé Ernest Macherel, vice-président,
et Traugott Schmid, secrétaire du conseil. La société est valablement
engagée vis-A-vis des tiers par la signature collective des deux directeurs



4. X1. 1941

N° 259 — 2207

29 octobre. Fondation sociale de PIndustrielle S.A., fondation avec
sitge &4 Fribourg (FOSC. du 4 janvier 1921, n°2,-page 12). Hermann
Sehmidlin, décédé, a cessé de faire partie du eonseil de la fondation. Sa
signature est radiée. La fondation est valablement engagée vis-a-vis des
tiers par la signature colleetive de Traugott Sehmid, de Sarmenstorf et
Kallern (Argovie), et de Wilhelm Eekert, de Bile, les deux & Fribourg.

381 octobre. Société de laiterie ou fromagerie de Lentigny, dont le siége
est i Lentigny (FOSC. du 5 avril 1939, n° 80, page 701). Joseph Chappuis
a ecssé d'étre président de la cownmission. Sa signature est radie. A été
€lu i sa place Emile Mettraux, de Fribourg, & Lentigny (déja inserit comme
viee-président). La société est engagée par la signature collective du prési-
dent et du secrétaire,

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Lebern

Fette und Oecle. — 1941. 30. Oktober. Die Redl A.G., bisher
fn Solothurn (SHAB. Nr.158 vom 9. Juli 1941, Seite 1336), hat in ihrer
ausserordentlichen Generalversammlung vom 28.Oktober 1941 ihre Statuten
abgeidndert und den Sitz der Gesellschaft nach Bellaeh verlegt. Die nr-
spriinglichen Statuten datieren vom 25. September 1940. Zweck der Gesell-
schaft ist die Gewinnung von und der Handel mit Fetten und Oelen
aller Art. Das bisher mit 40% einbezahlte Aktienkapital von Fr. 50 000
wurde durch weitere Bareinzahlung von Fr. 20000 und Verreehnung von
Fr. 10000 voll liberiert Das Aktienkapital betrigt Fr. 50000, eingeteilt
in 50 auf den Namen lautende voll einbezahlte Aktien zu Fr. 1000. Die
Mitteilungen an dio Aktionidre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Offi-
zielles Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 2—3 Mitgliedern. Aus dem Verwaltnngsrat ist der
Prisident Dr. Friedrich Kanffungen ausgeschieden; seine Untersehrift ist
erlosehen. An dessen Stelle 1st in den Verwaltungsrat als Prisident Kurt
Spillmann, von und in Solothurn, gewiihlt worden. Er vertritt die Firma
durch Kollektivzeichnning zu zweien mit den andern zeichnungsberechtigten
Personen. Kollektivprokura wurde erteilt an Dr. Walter Hauschild, von
Ziirich, in Solothurn; er zejchnet mit den iibrigen zeichoungsbereehtigten
Personen kollektiv zu zweien.

Bureau Stadl Sololhurn

Zimmerei, Schreinerei. — 31. Oktober. Goor & Cie., Meehani-
sehe Zimmerei und Bauschreinerei, Sidgerei und Holzhandel, in Solo-
thurn (SHAB. Nr. 177 vom 1. August 1933, Seite 1870). Diese Kommandit-
gesellschaft ist infolge Todes des cinzigen unbesehrinkt haftenden Gegell-
sehafters Wilhelm Goor aufgelost. Aktiven und Passiven werden von der
neuen Einzelfirma «Wwe Goor», in Solothurn, tibernommen.

Wwe. Goor, in Solothurn. Inhaberin der Firma ist Olga Anna Goor
geb. Fichtner, Witwe des Wilhelm Goor, von und in Solothurn. Die Firma
tibernimmt Aktiven und Passiven der erlosechenen Kommanditgesellsehaft
«Goor & Cie.». in Solothurn. Mechanische Zimmerei und Bausehreinerei sowie
Siigerei. Birenstrasse 51.

31. Oktober. Schweizerische Gasapparatefabrik Solothurn (Fabrique
suisse d’appareils 2 gaz Soleure) (Fabbrica svizzera di apparecchi i gas
Soletta) (Swiss gas stove Co. Solothurn) (Fabriea Suiza de cocinas i gaz
Solothurn), in Solothurn (SHAB. Nr.83 vom 8. April 1941, Seite 686).
In der Generalversammlung vom 29. Mirz 1941 wurde als Mitglied in die
Verwaltung gewithlt Walter Bloch, von Balsthal, in Gerlafingen. Der Ge-
nannte fiihrt Einzeluntersehrift.

Basel-Stadt — Baile-Ville — Basilea-Citta

1941. 30. Oktober. Die Chemikalien Aktiengesellschaft (Chemlcal
Company Ltd.) (Prodults Chlmlques S.A.), in Basel (SHAB. 1922 I, Nr. 38,
Seite 280), hat sieh durch Besehluss der Generalversammlung vom 8. Ok-
tober 1941 aufgelést und ist naeh beendigter Liquidation erloschen.

Elektro-ehemisehe Produkte usw. — 30. Oktober. Die Glullnl-
werke Aktiengesellschaft in Llg. (Soclété anonyme des uslnes Glullnl en liq.),
in Basel (SHAB. 1933 II, Nr. 295, Seite 2971), Fabrik elcktroehemischer
Produkte usw., ist nach beendigter Liquidation erloschen.

Wirtsehaft. — 30. Oktober. Gustav Dlggelmann-Lantz, in Basel
(SHAB. 1925 II, Nr. 203, Seite 1491), Wirtsehaftsbetricb. Die Einzelfirma
ist infolge Todes des Inhabers erlosehen. Aktiven und Passiven gehen iiber
an die Einzelfirma « Wwe, Elisabeth Diggelmann-Lantz »,

Wirtsehaft. — 30. Oktober. Inhaberin der Einzelfirma Wwe Elisa-
beth Dlggelmann-Lantz, in Basel, ist Witwe Elisabeth Diggelmann-Lantz,
von Pfiffikon (Ziirich), in Basel. Die Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven der erlosehenen Einzelfirma « Gustav Diggelmann-Lantz ».
Wirtsehaftsbetrieh. St.Jakobs-Strasse 159 (zum Giiterbahnhof Wolf).

Hoehfrequenz-teehnisehe Forschungen. —
30. Oktober. Die Hochfrequenz A.G.,, in Basel (SHAB. 1933 II,
Nr. 199, Seite 2038), hat in der Generalversammlung vom 29. Oktober
1911 ihre Statuten gedindert, Die Gesellschaft hat nunmehr zum Zweek,
sich mit Forsehungen auf dem Gebiete der Hoehfrequenz-Teehnik, mit der
Anmeldung von Patenten und Gebrauchsmustern und mit deren Ver-
wertung zu befassen und die Ertriignisse aus dieser Veiwertung anzulegen
und zu verwalten. Die iibrigen publizierten Tatsachen sind nicht geiindert
worden. Das Grundkapital von Fr. 100 000 ist voll einbezahlt. Wilhelm
Bauer-Mayer ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

Vertretungen aller Art. — 31. Oktober. Inhaber der Einzelfirma
Robert Flscher, in Basel, ist Robert Karl Fiseher, von Geuensee (Luzern),
in Basel. Vertretungen aller Art. Centralbahnstrasse 13.

Holzhandel usw. — 31. Oktober. Die Slawood A.G. in Llg., in
Basel (SHAB. 1940 II, Nr.'301, Scite 2397), Holzhandel usw., ist nach
beendigter Liquidation erlosehen.

Transport- und Speditionsgesehift usw. — 31. Oktober. Die
Jacky, Maeder & Cle. A.G., in Basel (SHAB, 1941 I, Nr. 4, Seite 30), Trans-
port- und Speditionsgesehaft usw., hat sich durch Beschluss der General-
versammlung vom 7. Oktober 1941 aufgeldst und ist nach beendigter Li-
quidation erlosehen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Kollektiv-
gesellsehaft « Jacky, Maeder & Co v, in Basel.

Transport- und Speditionsgesehaft usw. — 31, Oktober. Albert
Maeder-Vogt, in Zirich, Paul Maeder-Cafader, in Therwil, Paul Jaeky-
Kurtz, in Basel, und Robert Kippeie-Maeder, in Mailand, alle von Basel,
haben unter der Firma Jacky, Maeder & Co, in Basel, eine Kollektiv-
gescllsehaft eingegangen, die am 1. Oktober 1941 begonnen und Aktiven
und Passiven der erlosehenen ¢ Jacky, Maeder & Cie. AG. » iibernommen hat.
Die Firma erteilt Einzeiprokura an Jules Ehinger-K#gi, von und in Basel,
und Hans Kaiser, von Russo (Tessin), in Basel, und Prokura zu zweien an

Albert Scheibli, von Thalwil, in Riehen, Adolf Boss-Biirge, von Sigriswil,
in Basel, Edmund Rueh-Burkhardt, von Basel, in der Neuen Welt, Ge-
meinde Miinehenstein, Jaeques Merkli-Thibaud, von Niederhasli, in Basel,
und Jean Jaeques Maeglin, von und in Basel. Transport- und Speditions-
gesehaft, insbesondere internationale Transporte, in Fortfiihrung des Ge-
schéftsbetriebes der erlosehenen Jaeky, Maeder & Cie. AG. Wallstrasse 8,

31, Oktober. Genossensehaft Coop-Haus, in Basel (SHAB. 1935 I,
Nr. 25, Seite 276), Erwerb von Liegensehaften usw. Dr. Oskar Schir ist
aus dem Vorstand ausgesehieden; seine Untersehrift ist erlosehen.

Wirtsehaft. — 31, Oktober. Triissel-Singer, in Basel (SHAB.
1940 II, Nr. 293, Seite 2318), Wirtsehaftsbetrieb. Die Einzelfirma ist in-
folge Aufgabe des Gesehaftes erlosehen.

Schaffbausen — Schaffhouse — Sciaftusa
Berichtigung. Die im SHAB. Nr. 257 vom 1. November 1941, Seite 2184,
publizierte Losehung der Firma «Josef Feuer» betrifft die Einzelfirma Josef
Peurer, in Schaffhausen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Brennmaterial-Sparanlagen, teehnisehe Neuheiten. —
1941. 30. Oktober. Inhaber der Firma G.Ch.Schaub, in St.Gallen,
ist Georges Charles Schaub, von Aristorf (Baselland), in St.Gallen. Re-
gionalvertretung der Brennmaterial-Sparanlagen System Carbonex, Han-
del in teehnisehen Neuheiten. Vadianstrasse 38,

Papierhiilsen. — 30. Oktober. Neukomm & Co., in Unterterzen,
Gemeinde Quarten. Unter dieser Firma sind Witwe Johanna Neukomm-
Schnider, von Hallau, in Ziirieh, und Kuno von Lerber, von Bern, in Unter-
terzen, Gemeinde Quarten, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen,welche
am 1. Oktober 1941 ihren Anfang nahm. Fabrikation von Papierhilsen
fir die Textilbranehe. Unterterzen.

Nahrungsmittel. — 30. Oktober. Johann Huber, Vertretungen in
Nahrungsmitteln usw., in St.Gallen (SHAB. Nr.253 vom 28. Oktober
1941, Seite 2142), Das Gesehaftslokal befindet sich St.Leonhardstrasse 39.

Orthopadisehe Werkstatte. — 30. Oktober. Ernst Riifenacht,
vorm. Riitschl & Riifenacht, orthopadisehe Werkstitte, in St.Gallen O
(SHAB. Nr. 228 vom 29. September 1934, Seite 2698). Der Inhaber des
Geschaftes dndert die Firma ab in: Ernst Riifenacht.

- Graubiinden — Grisons — Grligionl

Beteiligungen. — 1941, 30. Oktober. Die Atech A.-G. in Llquida-
tion, Beteiligungen, in Chur (SHAB. Nr. 31 vom 6. Februar 1941, Seite
251), ist nach beendigter Liquidation erloschen,

Kolonialwaren, Spirituosen usw. — 30. Oktober. Die Eredls
Hermann Stark S.c.g.l. In Llq., Kolonialwaren, Spirituosen usw., in Sa-
maden (SHAB. Nr.49 vom 27. Februar 1941, Seite 403), ist nach be-
endigter Liquidation erlosechen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die
Firma « G.Nacgelin, vorm, Hermann Stark's Erben ».

Inhaberin der Firma G. Naegelin, vorm. Hermann Stark’s Erben, in
Samaden, ist Giulia Nacgelin, von Reigoldswil (Baselland), wohnhaft in
Samaden. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschencn
Firma ¢Eredis Hermann Stark S.e.g.l.in Liq.» in Samaden. Kolonial-
waren, Spirituosen, Weine und Mincralwasser.

Beteiligungen. — 30. Oktober. Die Salaguva S.A., Beteiligungen,
in Chur (SHAB. Nr. 172 vom 25. Juli 1941, Seite 1446), hat dureh Be-
sehluss der ausserordentlichen Generalversammiung vom 29. Oktober
1941 den Sitz nach Roveredo, Mesolcina, verlegt und die Statuten dem-
entsprechend revidiert. Das Domizil der Gesellsehaft befindet sieh bei
Dr. Ugo Zendralli, in Roveredo.

Aargau — Argovie — Argovia

1941. 30. Oktober. Unter der Firma Darlehenskasse Effingen hat sich
naeh Massgabe des Art. 828 und ff. OR. eine Genossenschaft mit un-
beschrankter Haftpflicht ihrer Mitglieder gebildet mit Sitz und Gerichts-
stand in Effingen. Die Statuten daticren vom 19. Oktober 1941. Das
Tatigkeitsgebiet der Genossensehaft ist auf die Gemeinde Effingen be-
schrankt. Die Genossenschaft hat den Zweek: a) ihren Mitgliedern die
zu ihrem Wirtschafts- und Geschaftsbetriebe notigen Darlehen zu be-
schaffen; b) jedermann Gelegenheit zu geben, seine miissig liegenden Gelder
gegen Sparkassabiichlein, Obligationen, Depositen- und Kontokorrent-
biichlein verzinslich anzulegen; e¢) ein unteilbares Genossenschaftsver-
mdégen anzusammeln. Einen Geschaftsgewinn zu erzielen wird nicht be-
absichtigt. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Geschaftsanteile zu
Fr.100. Die Mitglieder haften fir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft persénlich, unbeschrinkt und solidariseh. Ein Mitglied kann sich
nur mit einem Geschiftsanteil beteiligen. Alle gesetzlieh vorgeschricbenen
Bekanntmaehungen crfolgen im Sehweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Die rechtsverbindliche Unterschrift
fiihren der Prasident, der Vizeprisident und der Aktuar kollektiv je zu
zweien. Prasident ist Albert Weibel, Vizeprasident Gottlieb Weber-
Sehaffner; Aktuar Ernst Weibel; alle sind von und in Effingen.

30. Oktober. Otto Leutwiler, Notar & Geschiftsagent, Notariats- und
Geschiftsagentenburcau, in Zetzwil (SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1934,
Seite 199). Die Firma hat ihren Sitz nach Reinach (Aargau) verlegt, wo-

selbst der Inhaber auech wohnt. Geschiftsdomizil in Reinach: Obere
Breite Nr. 102.
30. Oktober.  Jura-Cement-Fabriken, Aktiengesellschaft, mit Sitz

in Aarau (SHAB. Nr. 92 vom 21. April 1941, Seite 753). Das Verwaltungs-
ratsmitglied Dr. Peter Briigger wohnt in Aarau.

Warenhauser. — 30. Oktober. Die Brann A.G. (Brann S.A.), Be-
trieb von Warenhausern usw., mit Hauptsitz in Ziirich und Zweignieder-
lassung in Aarau (SHAB. Nr. 216 vom 15. September 1941, Seite 1806),
hat dureh Statutenrevision vom 30. September 1941 die Firma abgedndert
in Oscar Weber A.G. (Oscar Weber S.A.). Die Untersehrift von Dr. Kurt
Ittmann ist erlosehen. Eine weitere Kollektivprokura wurde erteilt an
Franz Gopfert, von und in Ziirieh.

30. Oktober. Eugen NIl Aarau alkoholfrele Getrdnke, in Aarau. In-
haber des Firma ist Eugen Nil-Hofer, von Loveresse (Bern), in Aarau.
Die Firma erteilt Einzelprokura an Elisabeth Knapp, von Basel, in Aarau.
Verkauf alkoholfreier Getrinke und verwandter Artikel; Verkauf von
Zimmer-Luftbefeuchtern fiir Zentralheizung. Baehstrasse 4.
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Chemische Produkte, Knochenmiihle. — 30. Oktober. Frau
Marie Weltsteln-Toggweller, in Zufikon. Inhaberin der Firma ist Marie
Wettstein-Toggweiler, von Fislisbach, in Zufikon. Der Ehemann hat ge-
maB Art. 167 ZGB. die Zustimmung erteilt. Handel in chemischen Pro-
duktcn und Betrieb einer Knochenmiihle. Zugerstrasse, ¢ Algier ».

30. Oktober. Krankenkasse der Metallwarenfabrik Egloff & Cle., in
Niederrohrdorf (SHAB. Nr.72 vom 30. Mirz 1937, Seite 732). Diese
Genossenschaft hat in der Generalversammlung vom 20. August 1941 be-
schlossen, auf den Eintrag im Handelsregister zu verzichten. Die Genossen-
schaft besteht unverindert weiter und besitzt im Sinne von Art.29 des
Bundcsgesetzes iiber die Kranken- und Unfallversicherung vom 13. Juni
1911 als anerkannte Krankenkasse das Recht der Personlichkeit. Die Firma
wird im Handelsregister geloscht.

Weberei, Firberei usw. — 31. Oktober. Aktiengesellschatt
Fehlmann Sghne (Soclété anonyme Les fils Fehimann), Weberei, Firberci,
Waische- und Konfektionsfabriken usw., mit Sitz in Schéftland (SHAB.
Nr. 175 vom 31, Juli 1931, Seite 1675). In der Generalversammlung vom
27. Oktober 1941 wurde die Erhéhung des Grundkapitals von hisher
Fr. 600 000, eingeteilt in 600 Namcnaktien von je Fr. 1000, aul Fr. 900 000
beschlossen und durchgefithrt durch Ausgabe von 300 neuen Namcnakticn
zu je Fr. 1000. Demcntsprechend wurden die Statuten revidiert. Diesclben
sind ausscrdem dem ncuen Obligationenrecht angepasst worden. Gegeniiber
den friher publizierten Tatsachen sind nur folgende Aenderungen hervor-
zuhcben: Die Firma lautet in franzésischer Sprache: Les Fils Fehlmann
S.A. Die Firma wird nunmehr auch in italienischer Sprache gefiihrt,
lautend Fehlmann Fighh S.A. Das Grundkapital betragt Fr. 900 000, ein-
geteilt in 900 auf den Namen lautende Aktien von je Fr. 1000, welche voll
cinbezahlt sind.

Tburgau — Thurgovie — Turgovia

Warenhaus. — 1941. 30. Oktober. Brann A.-G. (Brann S.A.),
Betrieb von Warcnhidusern, mit Hauptsitz in Zirich und einer Zweig-
niedertassung in Arbon (SHAB. Nr.205 vom 2. September 1941,
Seite 1724). Durch Statutenrevision vom 30. September 1941 wurde die
Firma abgeindert in Oscar Weber A.-G. (Oscar Weber S.A.). Die Unter-
schrift von Dr. Kurt Ittmann ist erloschen. Eine weitere Kollektivprokura
wurde erteilt an Franz Gépfert, von und in Ziirich.

Sigerei, Holzhandlung, Wirtschalt. — 30. Oktober. Die Firma
August Bichinger, Sagerei, Iolzhandlung und Wirtschaft, in Bischofs-
zell (SHAB. Nr. 299 vom 20. Dezember 1918, Seite 1964), ist infolge Todes
des Firmaiohabers erloschen. Die Aktiven und Passiven gehen an die
Nachfolgefirma ¢ A. Bichingers Wwe. » Bischofszell, iiber.

Inhaberin der Firma A. Bachinger’s Wwe., in Bischofszell, ist
Witwe Paulina Bachinger, von Hohentannen und Bischofszell, in Bischofs-
zell. Die Firma iibernimmt die Aktiven und Passiven der bisherigen Firma
¢ August Bachinger ». Sédgerei, Holzhandlung, Wirtschaft zum Schéntal.
Sulgenstrasse 313.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulfficio di Locarno

Rettificazione. La ditta <Coniugi Decarli-Bedas, in Ascona (FUSC.
del 15 settembre 1941, n° 216, pag. 1806), e rettificata in Coniugi De-Carli-
Beda.

1941. 30 ottobre. Urech Hs. Novita Tecniche, in Ascona. Titolare
della ditta ¢ Hans Urech, di Rudolf, da Lenzburg, in Ascona. Rappresen
tanza di novita tecniche, in particolare dell’apparecchio economizzatore del
combustibile «<Carbonex» e dell’apparecchio aspiratore deodorante per WC.
«Exodor».

Ufficio di Lugano

29 ottobre. Sotto la ragione sociale SAIM Societd Anonima Immobili
Melide, si & costituita in Melide unasccietia anonimma i cui statuti
portano la data del 4/28 ottobre 1941. Scopo della stessa & la compera e la
vendita di terreni, fabbricati, ecc. La societd si propone particolarmente
Tacquisto dei seguenti immobili situati nel comune di Melide: a) particella
n. 328 A, casa di abitazione di mq. 207; b) rustico di mq. 48; c¢) accessi-
cortile e frutteto di mq. 2688 di proprietd del comune di Melide per il
complesgivo prezzo di fr. 37 400. I capitale sociale & di fr. 50 000, suddiviso
in 100 azioni al portatorc da fr. 500 cadauna, liberato da fr. 20 000. Organo
per le pubblicazioni ufficiali previste dalla legge @& il Foglio ufficiale
svizzero di commercio. La societd é amministrata da un consiglio di am-
ninistrazione costituito da ubo o pil membri, attualmente 3, che sono:
Giovanni Gaggini di Leonardo, cittadino italiano, domiciliato a Melide, presi-
dente; Aldo Vassalli di Plinio, da Riva 8. Vitale, domiciliato in.Lugano,
segretario, e Gina Vassalli pats Gaggini, da Riva S. Vitale, in Lugano,
menibro. La soeietd & vincolata di fronte ai terzi dalla firma collettiva del
presidente e del segretario. Suo recapito & a Melide, casa propria.

Agrumi, frutta e verdura. — 31 ottobre. A.Fumagalli, in
Canobbio. Titolare della ditta 8 Adele Fumagalli di Luigi, da ed in
Canobbio. Importazione agrumi, frutta e verdura.

Distretto di Mendrisio

30 ottobre. Fabbrica Sigari Monopol S. A., fabbricazione e vendita di
sigari, in Chiasso (FUSC. del 26 aprile 1940, n° 97, pag. 775), notifica
che con deliberazione presa dall’aseemblea degli azionisti it 2 ottobre 1941,
ha modificato I'art. 8 dello statuto nel senso che le pubblicazioni che riguar-
dapo la societd avvengono a mezzo del Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio. 11 capitale sociale dl fr. 50000 & intieramente liberato. Ha pure
modificato 1’art. 10 nel senso che la gestione degli affari sociali e la rap-
presentanza della societd di fronte ai terzi sono affidate ad un cobsiglio
di amministrazione di dne o tre membri. A comporre il consiglio di ammi-
nistrazione venpero chiamati: Amoldo Pedroni fu Giuseppe, da ed in
Chiasso (gid amministratore unico). presidente: Guido Bianchi fu Ernesto,
da Vacalle, in Chiaeso, vice-presidente, ed Eugenio Regli, di Modesto, da
Goschenen, in Chiasso, segretario. La firma sociale spetta singolarmento
al presidente e collettivamente al vice-presidente e segretario. La firma
di Arnoldo Pedroni, quale amministratore unico, & estinta,

Mohili e serramenta — 30 ottobre. Slivestro Cremonini, in
Mendrisio. Titolare della ditta individnate & Silveatro Cremonini, di
Luigi, da ed in Salorino. Fabbricazione mobili e serramenta.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle
1941. 31 octobre. Soclété Immobilitre de Morcles, société anonyme dont le
Bitge est A Morcles (FOSC. des 9 juin 1932 et 20 mai 1986). Dans sou

assemblée générale extraordinaire du 8 avril 1941, la sociét: a décidé sa
dissolution volontaire. La liquidation étant terminée, cette raizon cst radiée.

Bureau de Lausannc .
31 octobre. Société immobiliere de I'Avenue Juste Olivier Ne 20, so-
ciété anonyme avec sitge & Lausanne (FOSC. du 29 octobre 1937).
L’assemblée générale extraordinaire du 30. octobre 1941 a pris acte de la
démission de I'administrateur Robert Faillettaz dont la signature est radise.
A été pommé comme seul administrateur avec signature individuelle Walter
Keller, de Winterthour, & Zurich. Le bureau de la société est actucllement
Bel Air-Métropole 7, chez M. Buscaglia.
31 octobre. Société des Tissages de lin S. A., société anouyme avee
sitge @ Lausannpe (FOSC. du 8 juillet 1938). Les locaux sont transférés
Avenue Mon-Loisir 9, dans les hurcaux de la société.

DBureau de Morges

Travaux publics et batiments, etec. — 351 octobre.
Robert Boraley, 4 St-Sulpice par Renens. Le chef de la maison cst
Robert-Alfred Boraley, de Blobay, & St-Sulpice. Entreprise de travaux
publics et bitiments. Exploitation de gravitres.

‘Entreprise électrique, etc. — 1° novembre. Franz Huber,
avec siége principal & Nyon et succursale & bMorges (FOSC. du
20 mai 1939, n° 116, page 1041), entreprise électrique et téléplone, vento
d’appareils de radiophonie. Bureau actuel: Rue de Lausanne 1.

Bureau de Nyon

Société immobiliére. — 1o npovembre. Les Délices
Société Anonyme, société immobilicre, & Nyon (FOSC. du 5 aofit 1929,
page 1607). L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires dn 17 oc-
tobre 1941 a décidé la dissolution. La liquidation étant terminée, cette
raison est radiée.

Bureeu d’Oron

31 octobre. Le Moulin Agricole de Ia Contrée d’Oron, société coopéra-
tive dont le sidge est 4 Oron-la-Ville (FOSC. du 23 décenibre 1939),
a, dans son assemblée générale du 4 aout 1941, revisé ses statuts pour les
adapter A la législation nouvelle. Les modifications intéressant les ticrs sont
les suivantes: Les nouveaux statuts portent la date du 4 aodt 1941. La
société a pour but I'exploitation rationnelle du Moulin agrieole ct de I'lui-
lerie, en assurant en premier lieu ]a mouture des céréales des sociétaires,
Pextraction de I'buile de leurs prodnits oléagineux ainsi que la fabrication
et le commierce des farines et de tous produits fourragers. La fortune sociale
répond seule des engagements de la société. Le capital soeial est constitué
et alimenté par P'émission de parts sociales du nominal de 50 fr., par les
excédents des comptes d’exercices, les emprunts et subventions. Les publi-
cations ont lieu par avis personnel aux sociétaires ou par insertion dans les
Feuilles officielles des cantons de Vaud et Fribourg. en tant que la loi n’exige
pas qu'elles soient faites dans la Feuille officielle suizse du commerce.
Le président et le seerétaire ont collectivement la signature sociale.

31 octobre. La Fromagerie de Palézieux, société coopérative dont le
sitge est A Palézieux (FOSC. du 1er avril 1937), fait inscrirc que les
personnes autorisées i signer sont actucllement les suivantes: président:
Albert Dovat, de Maracon, domicilié & Palézieux, d#&jA inserit: seerétaire-
caisgier: Paul Burnier, de ChAteau-d'Oex, domicilié A4 Palézieux, nouveau, en
reniplacement d’Henri Zutter, démissionnaire, dont la signature est étcinte.
Le président et le sccrétaire ont collectivement la signature sociale. -

Dureau de Yev-y

30 octobre. Le Journal de Montreux, soci¢té anonyme donut le sitge
est 4 Montreux-Les Planches (FOSC. du 19 novembre 1936, n°o 272,
page 2717), fait inscrire qu'elle a désigné comme nouveaux administrateurs,
Henri Anet. du ChAtelard-Montreux, 4 Veytanx. et Louis Mercanton, de
Riex et Lutry, au Chatelard-Montreux, lcsquels engagcront la société par
i(;xir signature collective. La signature d’Alfred Anet, démissionnaire, est

iée.
Bureau d’Yvzrdon

Commerce de bétail. — 31 octobre. La raizon Wilhelm Hauss-
mamn, 4 Yverdon, commerce de gros et petit hétail [FOSC, du
25 aolit 1934, page 2382), est radiée par suitc de déces du titulaire,

vCh arcuterie, sel. — 31 octobre. La raison Marie Cherpillod-Rueh,
4 Yverdon, charcuterie et débit de sel (FOSC. du 23 novembre 1931,
pago 2494), est radiée par suite de remise de commerce.

Boulangerie, patisserie. — 31 octobre. Le chef do la maison
R.Wirz, 2 Yverdon, est Robert Wirz, originaire de Schlossrued (Arge-
vie), domicilié & Yverdon. Boulangerie-patisserie. Rue do la Plaine 35,

Boulangerie, patisserie. — 31 octobre. La raison Tacheron-
Pahud, 4 Yverdon, bonlangerie-pAtisserie (FOSC. du 29 avril 1913,
page 783), est radite par suite de décds du titulaire.

Boulangerio, pitisserie. — 31 octobre. Vre Tacberon-Pahud,
4 Yverdon. Le chef de la maison est Léonore Tacheron néc Palud, veuve
de Jules, de Molondin, 3 Yverdon. Boulangerie-pAtisseric. Rue de la
Plaine 8.

Boulangerie, patisserie. — 3l octobre. M.Monnet, 2
Yverdon. Le chef de la maison est Marcel Monnet, originaire de Nol-
raigues (Neuchitel), domicilié & Yverdon. Genre de commerce: Boulangerle-
pitisserie. Rue de Neuchftel 10.

Ppotographie. — 1¢r povembre. Duperrex, 3 Yverdon,
magasin d’articles pour la photographle, travaux pour amatenrs (FOSC.
du 5 février 1937, page 275). La maison a transféré son bureau ct son
studio photographique: Place Pestalozzi 10.

Charcuterie. — 1¢ novembre. Louls Bonnevaux, 3 Yverdon,
charcuterie (FOSC. du 24 aofit 1929, page 1735). La raison est radiée par
suite de décés du titulaire.

Neuenburg — Neuchéitel — Neuchatel

Bureau de La Chauz-de-Fonds
Crémes, parfums. — 1941. 30 octobre. U.Benoit, commerce de
crémes et parfums, & la marque «Créme Universelles, & La Chaux-do-
Fonds (FOSC. du 13 décembre 1939, n° 294). La raison est radiée ensuite
de départ du titulaire.
Bureau de Neuchdtel
81 octobre. Carrosserie Pluss et Kummer, société en nom collectif &

‘NeuchAtel, commencée le 81 octobre 1941. Les associés sont: Wilhelm

Pluss, de Murgenthal (Argovie), et Hans Kummer, de Hbchstetten (Berne),

.tous deux domiciliés & Neuchdtel. Entreprise de carrosserie. Faubourg du

Crét 12,
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Nr. 100715, Hinterlegungsdatum: 5. Juni 1941, 18 Uhr.
F. L. Smidth & Co. A/S., 33, Vestergade, Kopenhagen (Dinemark).
Fabrikmarke. — (Uebertragung und Erneuerung mit erweiterter
‘Warenangabe der Marke Nr. 49078 von F.L. Smidth & Co., Kopen-
hagen. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 8. Marz 1941 an.)

Zerkleinerungs- und Vermahlungsmaschinen sowie Teile und Zubehor fiir
solche, hierunter besonders Messvorrichtungen fiir das Mahlgut, Sicht-
vorrichtungen, Hebevorrichtungen und Ausscheider.

Unidan

Nr. 100716. Hinterlegungsdatum: 27. Oktober 1941, 13 Uhr.
Henri Bruppacher, Limmatquai 56, Zirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gold- und Silberschmuck, Bestecke, Gobelets.

Nr. 100717, Hinterlegungsdatum: 26. August 1941, 13 Uhr.
R. Alther, Stern-Apotheke, St.Galien (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuverung mit abgeinderter Waren-
angabe der Marke Nr. 49432. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 26. April 1941 an.)

Pharmazeutische und kosmetische Erzeugnisse, enthaltend Pfefferminz-
derivate.

Illenthan

No 100718. Date de dépét: 10 septembre 1941, 18 h.
Fabrique Suisse des Produits au lait Guigoz S.A., Vuadens (Fribourg,
Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Lait et produits laitiers de tous genres.

Ne 100719, Date de dépdt: 20 octobre 1941, 18 h.
Fabrique Suisse des Produits au lait Guigoz S.A. Vuadens (Fribourg,
Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Lait et produits laitiers de tous genres.

ALIPAN

Ne 100720. Date de dépé6t: 10 septembre 1941, 18 h.
Fabrique Suisse des Produits au lait Gulgoz S.A., Vuadens (Fribourg,
Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Lait et produits laitiers de tous genres.

BAXO

Nr. 100721, Hinterlegungsdatum: 18. September 1941, 8 Uhr.
Gottlieb Duttweiler, Giessliweg 61, Basel (Schweiz). — Handelsmarke.

Waren schweizerischen Ursprungs, namlich: Nahrungsmittel aller Art
(ausgenommen Margarine, Speisefette und Speisedle), Getrinke; Wasch-
pulver sowie Ersatzwaschmittel.

BIBEUST

Nr. 100722. Hinterlegungsdatum: 24. September 1941, 12 Uhr.
Leonz Biirgisser, Niesen-Apotheke, Spiez (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kopfweh-Puiver, -Tabletten und -Pillen; antineuralgische Medikamente.

'@[x

TABLETTEN

.Nr. 100723. Hinterlegungsdatum: 2. Oktober 1941, 181, Uhr.
A.Wanner vorm. Friedr. Eiermann, Biindnerstrasse 30, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Backpulver, Puddingpulver, Crémepulver, Saucenpulver, Glacenpulver,
Brausepulver, Stirke, Vanille und Vanillinzucker, Gelierstoffe, Bonbons,
Gewiirze, Tees, Natron, Borax, Essenzen und Extrakte, Fruchtsafte, natir-
liche und kiinstliche, Fruchtaromen, natiirliche und kiinstliche, Frucht-
salze, natiirliche und kiinstliche, Farben und Farbstoffe, Mehle und Mehl-
fahrikate, Honig, natiirlicher und kiinstlicher, Kaffee <nd Kaffee-Extrakte,
Mayonnaisen und Mayonnaisenju ver, Senf und Senfpulver, Buttercrémes,
Fondants, Konzentrate, Reklameartikel.

No 100724. Date de dépét: 4 octobre 1941, 19 h.
Soclété des Produits Nestlé S.A. (Aktiengeseilschaft fiir Nestlé-Produkte)
(Societa anonima dei Prodotti Nestié) (Nestié Products Co. Ltd.), Vevey

(Suisse). Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement
de la marque n® 51525. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 4 octobre 1941.)

Lait condensé et autres produits alimentaires préparés avec un tel lait.

Nr. 100725. Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1941, 9 Uhr.
J- R. Geigy A.G. (J. R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheits-
pflece, pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflan-
zenvertilgungsmittel, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektions-
mittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen von Lebensmitteln.

No 100726. Date de dépdt: 11 octobre 1941, 17 h.

N. & M. Gillon-Rey, Rue de PAle 18, Lausanne (Suisse).
Marque de commerce.

Chaussures pour dames, messieurs et enfants.

Ne 100727, Date de dép6t: 16 octobre 1941, 11 h.
Charles Nicolet et Albert Spreng, Apparells N.S., Grand’Rue 2, Peseux
(Neuchatel, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Bouillotte 4 accumulation de chaleur par chauffage électrique.

Nr. 100728. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1941, 19 Uhr.
A. Brunner & Cie. Aktiengesellschaft, Falknerstrasse 1, Basel (Schweiz).
Handelsmarke.

Gummischlauche, technische und chirurgische Gummiwaren.
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Nr. 100729,
Otto Burtscher, Ziircherstrasse 206, Oberengstringen (Zitrich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. - )

Bestandteile und Zusatzteile aller Art fiir Motorfahneuge, Ventile aller

Arten, insbesondere Mischventile fiir Gasentwickler und Gasapparate,

Oelventile fiir Brennkraftmaschinen.

Burtscher

Nr. 100730. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1941, 20 Uhr.
« VeiopA » G.m.b.H., Uraniastrasse 31, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fahrradstander in Beton und Fahrradklammern in Eiscn.

VelopA

100731. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1941, 20 Uhr.
Heinrich Rusterhoiz Aktiengeseiischaft Speisefettwerk, Wadenswii

Nr.

)

(Schweiz). — Fabrikmarke. (Uebertragung und Erneuerung der Marke:

Nr. 49552 von Heinrich Rusterholz,
Widenswil.
1941 an.)

Speisefettwerke Widenswil,

Kochfett. .

Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1941, 20 Uhr.

Nr. 100732,
Heinrich Rusterholz Aktiengeseilschaft Speisefettwerk, Wadenswil
(Schweiz). — Fabrikmarke. — (Uebertragung und Erneuerung der

Marke Nr. 50304 von Heinrich Rusterholz, Speisefettwerke Wadenswil,
Widenswil. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 24. August
1941 an.)

Kochfett.

i

7

Nr. 100733, Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1941, 20 Uhr:
Helnrich Rusterhoiz Aktiengeseilschaft Speisefettwerk, Wadenswii
(Schweiz). — lfabrikmarke. — (Uebertragung und -Erneuerung der

Marke Nr. 50305 von Ileinr ch Rusterhoiz, Speisefetiwerke Wadenswil,
Widenswil. Die Schutzirist aus der Erneverung lault vom 24. August

1941 an.)
Siissrahmmargarine.

W@lif(ll
. 100734, Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1941, 20 Uhr.
Heinr ch Rusterhoiz Aktiengeseilschatt Speisefettwerk, Waidenswil
(Schweiz). — Fabrikmarke. — (Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 50306 von Heinrich Rusterholz, Speisefettwerke Wadenswii,

Widenswil. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 24. August
1941 an.) |

4
3

Kochfett.

Nr. 100735. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1941, 20 Uhr.
Heinrich Rusterhoiz Aktiengeselischaft Speisefettwerk, Wadenswil
(Schweiz). — Fabrikmarke. — (Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 50365 von Heinrich Rusterholz, Speiselettwerke Wadenswil,
Widenswil. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 24. August
1941 an.) :

1

Siissrahmmargarine.

Nr. 100736. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1941, 20 Uhr.
Heinrich Rusterhoiz Aktiengeseiischatt Speisefettwerk, Widenswil
(Schweiz). — Fabrikmarke. — (Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 50367 von Heinrich Rusterholz, Speisefettwerke Widenswil,
Wadenswil. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 24. August
1941 an.) ’ i ;

Siissrahmmargarine. .

Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1941, 22 Uhr..

Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 10. Mai-

Nr. 100737. Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1941, 4 Uhr.
R. Kessler & Co., Abteilung Farben, Reinacherstrasse 125, Basei 18
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Farbenbindemittel, Emulsionen, Farben aller Art in Pulver, in Oel ange-

rieben und streichfertig, Klebstoffe in Pulver, Teig und gebrauchsfertig.

cOPUMOL

Nr. 100738. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1941, 21 Uhr.
Daimier-Benz Aktiengeseilschaft, Mercedesstrasse 136, Stuttgart-Unter-
tiirkheim (Deutsches Reich). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneu-
erung der Marke Nr. 50828. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 17. Oktober 1941 an.)

Explosionsmaschinen,- wie Gas-, Petroleum-, Benzin- und andere Oel-

motoren sowie Teile dieser Maschinen, Fahrzeuge jeder Art, einschliesslich

Fahrrader. .

MERCEDES

Date de dépdt: 20 octobre 1941, 4 h.

No 100739,

Dollfus-Mieg & Cie. Société anonyme, Rue de Pfastatt 13, Muihouse
(Allemagne). — Marque de fabrique. — (Renouvellement de la marque
n° 51367. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 20 octobre -1941.) ai o
Fils, retors, lacets, arlicles de passementerie et tissus, tous en coton, laine,
soie, lin, jute et ramie; -livres.

Nr. 100740. -I.Hinteriegungsdatum:: 20. Oktober. 1941, 19 Uhrq
Franc, Rapperswil (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und llandelsmarke.
Toilettenartikel, Parfumerie- und Kosmetikartikel, Frisierartikel, Kopf+
hauben.

wFranc’s FRAPA”

No 100741, Date de dépét: 20 octobre 1941, 1814 h,

- Bristoi-Myers Company, 630, Fifth Avenue, New-York (E.-U. d’Amé-
rique). — Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement
de la marque n° 51006. Le délai de protection résultant du renouvelle=
ment court depuis le 20 octobre 1941.) .

Pate dentifrice.

Nr. 100742, * Hinterlegungsdatum: 20. Oktober 1941, 18 Uhr.
Heisingborgs Gummifabriks Aktieboiag, Hdlsingborg (Schweden). -
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 50952, Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 20. Oktober 1941 an.) )

Gummischuhe, Ueberschuhe, Turnschuhe, Segelschuhe, Gummibille,
Guinmispielzeuge, Lawntennisbélle, Gummiabsétze, Gummisohien, Méizer-
schuhsohlen, Gummiwiilste fiir Mélzerschuhe, Gummiringe, Gummi-
schniire, Gummibdnder, Gummischlduche, Gummiplatten, Gummiriemen,
Gummimatten, Bremsbacken, Gummipackungen, Siebplatten, Fenster-
dichtungen, Gummigassicke, Gummiventile, Raditberziige, Gummirdhre,
Pedalgummi, Radreilen, Gummistockzwingen, Gummiwaizen, Wagen-
gummi, massive Autoreifen, pneumatische Autoreifen mit Innerschlduchen,
pneumatische Radreifen mit Innerschlduchen, pneumatische Motorrad-
reifen mit Innerschlauchen, Hufbufferts, Billardbanden, Luftmatratzen,
Luftkissen, Eisbeutel aus Gummi oder. gummuertem Stoff, Fussballbiasen,
gummierte Stoffe aller Art, Ebonit- und Hartgummiwaren und andere
Gummiartikel, Gummischwdmme, Saughiitchen, technische und chirur-
gische Gummiwaren.

TRETORN
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Nr. 100743.

Fabrik- und Handelsmarke.

Fahrbare und stationire Motoren fiir die Landwirtschaft, Maschinen und"

Gerate fiir die Landwirtschaft.

Farmer

Uebertragungen — Transmissions
Nr. 63982. — Florin ‘Andenmatten, Saas-Almagel (Schweiz). — Ueber-
tragung an Severin Andenmatten, Eispickelfabrikant, Saas-Alimagel
(Wallis, Schweiz). — Eingetragen am 30. Oktober 1941.
Nr. 82449. — Superhermit A.G. Basel, in Basel (Schweiz). — Uebertragung
an Beryl Aktlengesellschaft, Untere Hennebiihlstrasse 6, Zug (Schwelz)
— Eingetragen am 30. Oktober 1941.

Renonciation a Ia protectlon en Sulsse de la marque Internatlonale n° 106750
Suivant notification du Bureau international de la propriété indus-
trielle du 24 octobre 1941, la maison Victor Nelis, falsant les affalres sous
le nom de Assimil & Bruxelles (Belgique), titulaire de la'marque internatio-
nale n° 106750, a renoncé a la protection de cette derniére en SUISSE.
194Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intellectuelle, le 29 octobre
41.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung eur Verdffentlichung im SHAB. vorge-,
schriebens Anzeigen — Autres avis, domt la publication est prescrite dans la

FOSC. par des lois ou ordonnances

‘Bank in Zug in Lig.

Auszablung der sechsten und letzten Liquidatlonsquote von 2% %.

Mit Gegenwiirtigem geben wir bekannt, dass wir in der Lage sind,
auf Grund emcs Beschlusses der Liquidationskommission an die Gliabiger
der fiinften Klasse unserer Bank ab 31. Oktober 1941 die sechete und letzte
Liqnidationsquote von 2% % der urspriinglichen Forderung zur Auszahlung
zu bringen.

Die Betriige kdnnen gemiiss der den Gliubigern zugestellten Anzeige
nach deren Wahl entweder auf unserem Bureau, Alpenstrasse 5, in Zug,
bezogen, dureh die Post {iberwiesen oder auf eine andere Rank f{ihertragen
werden. Damit sind die Gliubiger der fiinften Klasse, samt Zins, voll be-
friedigt worden.

Alle noch nieht abgehobenen Betriige der frithern Quoten sowie simt-
liche Zinsen koénnen jederzeit bezogen werden. Nicht abgehobene RBetriige
sind zinslos. (AA. 232)

Zug, den 31. Oktober 1941. Bank in Zug in Lig.

Dle Liquidationskommission.

- Aktiengesellschaft . Solaria -in. Lig., Celerina
Liquidations-Sehuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR.

Zweite Verotlentliechung.

Die Akhmmre der Aktiengesellschaft Solaria in Celerina haben in der
ausscrordentlicheu Generalversammlmung vom 10. Oktober 1941 die Liqui-
dation der Gescllschaft beschlossen.

Allfillige Gli#ubiger werden ersucht, ihre Anspriiehe beim unterzeich-
neten Lignidator his 30. November 1941 mit Begriindung schriftlich anzumclden.

Zitrich, den 28. Oktober 1941. Der Liquidator:

(AA. 226?) Dr. Mario Singer, Etzelstrasse 48, Ziirich.

Maltek Holding Co. AG., St. Gallen

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gldubiger
gemidss Art. 733 OR.

Erste Verbftentlichung.

Die ordentliche Generalversammlung unserer Aktionire, vom 25.Dk- i
tober 1941, hat beschlosscn, das bisherige Aktienkapital von Fr. 700 000 auf }

Fr. 200000 hcrabzusetzen durch Riickzahlung zu pari von 500 Aktien von
noniinell Fr. 1000 und Einziehung und Vernichtung der betreffenden Titel.
Wir geben unscrn Gldubigern hitrvon im Sinne des Art. 733 OR. Kenntnis,
mit dem Hinweis darauf, dass sie -binnen zwei Monaten, von der drittcn
Bekanntmachuig im Schwem-n-\('hcn Handelsamtsblatt an gerechnet, ihre
Forderungen bei der Gesellschaft anmclden und Befriedigung oder Sicher-
stellung dersclben verlangen k8unen. (AA. 233%)
St.Gallen, den 25 Oktobcr 1941. Der Verwaltungsrat.

SA. Tram Elettrici Mendrisiensi

Conformemente all'art. 29 dell’ordinanza federale 20 febbraio 1918 modi-
ficata con decreto 1° ottohre 1985 del Consiglio federale, i portatori d’obbli-
gazioni al 5% del prestito ipotccario di primo grado del 1918, attualmente
ridotto a fr. 145.000, rono convocati in assemblea per il venerdi, 14 no-
vemhre 1941, alle ore 15.30, nella sala del Consiglio comunale di Mendrisio.
sotto la presidenza del sottoseritto, onde deliberare sul progetto di riorga-
nizzazione finanziaria della societd, il quale prevede le seguenti misure:

- 1..Roxpensione  dell’animortamento del prestito fino al 81 dicembre 1946.

2..Dal 1° lnglio 1941 al dicembre.1946 conversione dell'interesse eontrattuilc
fisso iu nn interesse variabilc da determiinarsi secondo il risnltato del-
I'¢sercizio, massimo 4% e cunmlativo sulla base di questo massinio.

8. Nomina di nn rappresentantc degli ohbligazionisti incaricato di tutelarne
gli interessi a norma dell’art. 24 dell’ordinanza federale 20 febbraio 1918.

Per poter parteciparc all’assemhlea, i portatori delle obbligazioni do-
vranno depositarle entro il 12 novembre 1941 presso la Banca della Sviz-
zera Italiana a Tmgano o presso lc agenzie di Mendrisio e Chiasso di questa
Bauca, che rilascerasno ai depositanti una ricevuta. La ricevuta servird
loro qgnale legittimazione per escrcitare il diritto di voto. Una procura
scritta & nceessaria per rappresentare gli obbligazionisti all’ assemblea. Dei
moduli di proenra saranno messi a loro disposizione dalle Banche depo-
sitarie. (AA. 2183

Il Giudice federale delegato:
C. POMETTA.

- Hinterlegungsdatum: 20. Oktober 1941, 19 Uhr.
Fritz Schilling Elektr. Installationsgeschaft, Seengen (Aargau, Schweiz).

Mitteilungen - Gommunieaiions - Gomunicazioni

Bundesratsbeschluss
betreffend die Ausbenfung von Lagerstitten mineralischer Rohstoffe

(Vom 28. Oktober 1941)

Der schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Art.3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 iber
Massnahmen zum Schutze des Landes und zur Aufrechthaltung der Neutra-
litat, beschliesst:

Art. 1. Zum Zwecke einer moglichst intensiven und rationcllen Nutz-
barmachung der einheimischen Bodenschétze wird die Erschliessung und
Ausbeutung der Lagerstatten mineraliseher Rohstoffe und die Aufbercitung
oder Verarbeitung der gewonnencn Produkte sowie der Betrich der Berg-
werke unter die Aufsicht des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
gestellt, welches hieriiber allgemeine Vorschriften und im einzelnen Fall
bestimmte Weisungen erlassen kann.

Samtliche bisherigen und zukiinftigen Untersuchungsresultate (w'e
Schiirf-, Bohr-, Stollenprofile, Analysen und dergleichen) sowie alle Berg-
bauplane sind dem Bureau fiir Bergbau auf dessen Begehren zur Verfuﬂung
zu stellen.

Wo eine kantonale Aufsicht besteht, hat das eidgengssische Volks-
wirtschaftsdepartement die Oberaufsicht und iibt dieselbe im Benehmen
mit den kantonalen Aufsichtsbehérden aus.

_Art. 2. Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement kann Studicn
und Untersuchungen iiber Lagerstitten mineralischer Rohstoffe se!'b:t
vornehmen oder durch Dritte vornehmen lassen oder Anordnungen treffen,
um deren Erschliessung zu fordern. Es ist berechtigt, Versuchsbohrungen
und dhnliche Arbeiten an den ihm gutscheinenden Orten, auch entgegen
dem Willen der Eigentiimer oder Besitzer der Grundstiicke oder der Inhaber
bestehender Schii-frechte, Konzessionen und dergle-chen und ohne kan-
tonale Bewilligungen vornehmen zu lassen.

Art. 3. Grundstiicke, Lagerstatten, Bergwerke (einschliesslich zuge-
horige Einrichtungen, Anlagen und Maschinen) oder Schiirfrechte, Kon-
zessionen und Bewiiligungen jeder Art, die nicht oder nicht rationell aus-
gebeutet werden, kdnnen enteignet, in Zwangspacht genommen oder an
Dritte zur rationellen Ausbeutung iibeiwicsen werden,

Zu Massnahmen dieser Art soll nur geschritten werden, wenn-es sich
um die Ausbeutung von minera'ischen Rohstoffen handelt, die zur Sicherung
“der Versorgung von Volk und Heer uncntbehrlich sind und wenn der Zweck
nicht auf andere Weise, insbesondere durch freie Vereinbarung, zu ange-
messenen Bedingungen erreicht werden kann,

Von den zu treffenden Massnahmen sind die Kantone, in deren Gebict
sich die Lagerstdtten befinden, in I(enntnis zu setzen.

Art. 4. Zur Verfiigung von Massnahmen geméss Art, 3 ist das eidge-
nossische Volkswirtschaftsdepartement endgiiltig zustandig, wenn es sich
um Schiirfreehte, Konzessionen und Bewilligungen fiir Lagerstétten handelt,

" Idie noeh nicht au<gebeutct werden.

h Sind die Lagerstatten in Ausbeutung ])egrlﬂ'en oder handelt es sieh um
Gegenstande anderer Art, so ist das eidgenéssische Volkswirtschafts-
‘departement zustindig unter Vorbehalt der Genehmigung durch den
‘Bundesrat.

: Art. 5. Ueber Massnahmen gemiiss Art.3 trifft das eidgendssische
Volkswirtschaftsdepartement in jedem einzelnen Fall eine Verfiigung,
welche Art, Umfang und Wirkung der Massnahme bestimmt und das ein-
zuschiagende Verfahren fiir die Durchfiihrung derselben und die Ausmitt-
lung der zu leistenden Entschidigung festsetzt.

Die Verfiigung ordnet Verfahren und Wirkungen
a) bei-Zwangspacht und Ueberweisung an Dritte zur Ausbeutung im
Rahnen der Bestimmungen iiber die Beschlagnahme gemass Bundes-
ratsbzschluss vom 23. Oktober 1940 tiber dic Beschlagnahme, Ent-
eignung und Lieferungszwang;
bzi Enteignung von Gegenstinden gemdss Art. 4, Abs. 1, im Rahmen
der Bestimmungen iiber die Enteignung von beweglichen Sachen ge-
miss dem ndmlichen Bundesratsbeschluss;
bzi Enteignung von Gagenstinden gemdss Art. 4, Abs. 2 (wie Grund-
stiicke, Bargwerke mt zugchorigen Rechten), im Rahmen des Bundes-
gasetzes vom 20. Juni 1930 iiber die Enteignung.
Alle Entschddigungsanspriiche werden beurteilt durch die Kriegswirt-
schaftsgerichte nach Massgabe der Verordnung IT vom 20. September 1939
iiber die Slcherstellung der Landcsvcrsorgung mit lebenswichtigen. Giitern.

Art. 6. In allen Fi'len geht das Recht am enteigneten Gegenstand mit
der Eroffnung der Entemnungsverfugung auf den Bund oder den in der
Verfiljgung gemiéss Art.5 bezeichncten Dritten iiber. Eine Weiteriiber-
tragung durch den Bund kann stattfinden ohne kantonale Bewilligungen,

Dic zugunsten eines Drittcn angeordnete Entei gnung wird erst wirksam,
wenn einc hlnrelchende, in der Verfiigung festzusctzende Sicherstellung der
mutmasslichen Enteignungsentschadigung geleistet ist. ;

Art. 7. Bzi Schiicfrechten, Konzessionen und Bewilligungen fiir Lager-
stitten, die noch nicht ausgebeutet werden, bemisst sich die Enteignungs-
entschiadigung nach den Auslagen des letztcn Rechtsinhabers fiir den
Erwerb des Rechtes und fiir zweckmissige Studien, Er ﬁchhes‘ung , Vor-
und Ausrichtungsarbeiten. Dazu kann nach billigem Ermessen cin Zuschlag
bewilligt werden wenn es die Umstdndc des einzelnen Falles rechtfertigen.

Inallen andernEnteignundafillen.insbesondere bei der Enteignung von
Bergwerken, die im Betrieb sind und cinen Ertragswert aufweisen, sowie bei
andern Massnahmen gemiss Art. 3 bestimmt die nach Art. 5 zu erla.sende
Verfiigung die fiir die Ausmittlung der Entschidigung massgebenden
Grundsitze im Sinne voller Schadloshaltung unter Beriicksichtigung der
voritbergchenden Natur der gegenwirtigen ausserordentlichen Verhaltnisse.

Art. 8. Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ist befugt, vor
und wihrend des nach Art.3 und 5 durchzufithrenden Verfahrens vor-
sorglich einstweilige Verfiigungen zu erlassen.

Art. 9. Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ist erméchtigt,

)

~

c)

zur Deckung. der Aufsxchtskosten von den beaufsxchtlgten Betrleben Ge-
biihren zu erheben. -
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Art. 10. Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement kann seine
Befugnisse mit Ausnahme derjenigen in Art. 3, 4, 5 und 7, Schlussabsatz,
ganz oder teilweise an das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt oder dessen
Bureau fiir Bergbau iibertragen.

Art. 11. Unter den aus diesem Bundesratsbeschluss hervorgehenden
Einschrankungen bleiben die kantonalen Hoheitsrechte gewahrt.

Art. 12, Zuwiderhandlungen gegen diesen Bundesratsbeschluss, gegen die
Vo'lzichungsvorschriften und Einzelverfiigungen werden mit Busse bis zu
30 000 Franken oder mit Gefdngnis bis zu einem Jahr bestraft. Die beiden
Strafen konnen verbunden werden.

Auch die fahrldssige Begehung ist strafbar. Inleichten Fillen kann an
Stelle der Busse ein Verweis treten.

Die aflgemeinen Bestimmungen des Bundesstrafrechtes finden An-
wendung.

Art. 13. Werden die Zuwiderhandiungen im Geschéftsbetrieb einer
juristischen Person oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft
begangen, so finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung,
die fiir sie gehandelt haben oder hitten handeln sollen, jedoch unter soli-
darischer M'thaftung der juristischen Person oder der Gesellschaft fiir die
Bussen und Kosten.

Art. 14. Die Verfolgung und Beurteilung der Zuwiderhandlungen
richten sich nach den Bestimmungen der Bundesratsbesehliisse vom 1. Sep-
tember 1939 und vom 26. November 1940 betreffend die Einsetzung von
strafrechtlichen Kommissionen des eidgendssischen Volkswirtsehafts-
departements und die Erweiterung ihrer Zustindigkeit.

Art. 15. Dieser Beschluss tritt am 1. November 1941 in Kraft,

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ist mit dem Vollzug
bzauftragt und erméchtigt, Ausfiihrungsbestimmungen zu erlassen.

259. 4. 11. 41,

Arrété du Conseil fédéral
concernant I'exploitation de pisements minéranx
(Du 28 octobre 1941)

Le Conseil fédéral suisse,

vu Fartiele 3 de I'arrété fédéral dn 30 aoit 1939 sur les mesures propres
4 assurer la sécuité du pays et le maintien de sa neutralité, arréte:

Article premier. Pour permettre de tirer parti, anssi intensivement et
rationnellement que possible, des ressources du sous-sol de la Suisse, la
recherche et I'extraction des matiéres minérales, leur préparation ou leur
transformation, ainsi que Iexploitation des mines, sont sonmises a la
surveillance du département de I’économie pnbligne, qui est en droit
d’édicter des dispositions générales sur la matidre et des prescriptions
spéciales a chaque cas particulier.

Les résultats des travaux de recherche (tels que profils de fouilles,
forages, galeries, analyses, etc.). que ces travaux aient déja été exécutés ou
qu’ils le soient & 'avenir, ainsi que les plans d’exploitation, seront, sur
réquisition, communiqués au bureau de l'industrie miniére.

L2 ou s’exerce une surveillance cantonale, le département de I’économie
publique exercera la haute surveillance, en liaison avec les autorités can-
tonales.

Art. 2. Le département de I'économie publique peut procéder lui-
méme ou faire procéder par des tiers'a des études et examens de gisements
minéraux; il peut anssi en favoriser la recherehe. 1l est en droit de faire
opérer des sondages et d’autres travaux semblables aux endroits qui lui
paraitront indiqués, méme contre le gré des propriétaires ou possesseurs
des biensfonds, ou des titulaires de droits de fouilles, de concessions ou
d’autres privileges déja acquis, et sans le consentement des autorités can-
tonales.

Art. 3. Les biens-fonds, gisements, mines (y compris les installations
et machines en faisant partie), ainsi que les droits de fonilles, concessions
et. autres priviléges, qui ne seraient pas exploités, ou ne le seraient pasration-
nellement, peuvent étre expropriés, affermés par voie de contrainte ou
transférés 4 des tiers a fin d’exploitation rationnelle.

De telles mesures ne seront prises que s'il s’agit de matiéres indispen-
sables 2 P'approvisionnement de la population et de I'armée et que si le
but ne peut étre atteint autrement, notamment par un accord, et a des
conditions convenables.

Les mesures 4 prendre seront portées 4 la connaissance des cantons sur
le territoire desquels se trouvent les gisements a4 exploiter.

Art. 4. Lorsque les mesures prévues a I'article 3 ont pour objet des
droits de fouilles, des eoncessions ou des priviléges similaires portant sur
des gisements qni ne sont pas encore exploités, elles sont de la compétence
exclnsive du département de "économie pnblique.

Lorsqu’il s'agit de gisements en exploitation ou d’autres objets, le
département de I'économie publique prononce sous réserve de I'appro-
bation dn Conseil fédéfal.

Art. 5. Dans chaque cas appelant une des mesures prévues a I'artiele 3,
le département de I'économie publique rendra une ordonnance déterminant
la nature, I'étendue et I'efi et de la mesure 4 prendre, ainsi que la procédure
a suivre pour son exécution et pour I'évaluation de I'indemnité 2 allouer.

Cette ordonnance arrétera le mode de procéder et les effets de la mesure:

a) en cas d'affermage par voie de contrainte et de transfert & des tiers
4 fin d’exploitation: dans les limites tracées pour le séquestre par
Tarrété du Conseil fédéral du 25 octobre 1940 sur le séquestre, I'ex-
propriation et la livraison forcée;

b) en cas d’expropriation d’objets selon I'article 4, 1¢ alinéa: dans les
limites tracées pour Pexpropriation de choses mobiliéres par ledit
arrété;

¢) en cas d’expropriation d’objets selon I'article 4, 2¢alinéa (tels que
biens-fonds, mines avec leurs droits accessoires): dans les limites
tracées par la toi du 20 juin 1930 sur I'expropriation.

Les demandes d’indemnités seront jugées par les tribunaux de I'écono-
mie de guerre en vertu de la II¢ ordonnance d’exécution de la loi du 1f avril
1938 tendant a assurer I'approvisionnement du pays en marchandises
indispensables (procédure relative aux demandes litigieuses susceptibles
d’une évaluation pécuniaire).

Art. 6. Dans tous les cas, la propriété de I'objet exproprié passe 2 la
Confédération ou aux tiers désignés par elle selon I'article 5, d¢s la notifi-
cation de I'ordonnance d’expropriation. La Confédération pourra transférer
ce droit 2 d’autres personnes sans le consentement des autorités cantonales.

L’expropriation prononcée au profit d’un tiers ne deviendra effective
que dés le moment ou auront été fournies des siretés suffisantes, & fixer
dans l'ordonnance, pour garantir la couverture du montant prévisible
de l'indemnité d’expropriation.

Art. 7. Pour les droits de fouilles, concessions et autres privileges
portant sur un gisement qui n’est pas encore exploité, I'indemniteé d’expro-
priation se déterminera d’aprés les dépenses faites par le dernier titulaire
du droit pour I'acquisition de celui-ci, aiusi que pour les études, travaux
de recherche et travaux préparatoires pouvant étre regardés comnie ration-
nels. Si des circonstances particuliéres le justifient, il pourra s’y ajouter
un supplément a apprécier selon I'équité.

Dans tous les autres cas, notamment pour 'expropriation de mines
qui sont en exploitation et ont une valeur de rendement, ainsi que pour
I'exécution des autres mesures prévues a l'article 3, I'ordonnance visée
4 Particle 5 déterminera les principes applicables 2 I'indemnisation, qui
doit étre pleine et entiére, compte tenu du caractére passager et extra-
ordinaire des conditions actuelles.

Art. 8. Le département de I'économie publigne est autorisé & preserire
des mesures provisionnelles avant et pendant la procédure 2 engager selon
les articles 3 et 5.

Art. 9. Le dépertement de I'économie publique est autorisé a réclamer
aux entreprises surveillées un émolument destiné & couvrir ses frais de sur-
veillance.

Art. 10. Le département de I’économie publique pourra déléguer ses
attributions, en totalité ou en partie, excepté celles qn'il tient des articles 3,
4,5 et 7 in fine, & I'Office de guerre pour I'industrie et le travail ou & son
bureau de I'industrie miniére.

Art. 11. Sous la réserve des restrictions découlant du présent arrété,
les droits régaliens des cantons demeurent intacts.

Art. 12. Celni qui contrevient au présent arrété, ou aux dispositions
d’exécution et décisions d'espéce s'y rapportant, sera puni d'une amende de
trente mille francs au plus ou de I'emprisonnement pour une année au
plus. Ces peines peuvent étre cumulées.

La négligence est aussi punissable. Dans les cas de peu de gravité,
I'amende pourra étre remplacée par un avertissement.

Les dispositions générales du code pénal fédéral sont applicables.

Art. 13. Sila contravention est commise dans la gestion d'une personne
morale, d’une société en nom collectif ou en commandite, la peine sera
infligée aux personnes qui ont agi ou qui anraient df agir en son nom. La
personne morale ou la société répond toutefois solidairement de I'amende et
des frais.

Art. 14. La poursuite et le jugement des contraventions sont régis par
les dispositions de 1’arrété du Conseil fédéral du 1¢r septembre 1939, portant
création de commissions pénales du département fédéral de 1'économie
publique et de I'arrété du Conseil fédéral du 26 novembre 1940 étendant
la compétence de ces commissions.

Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le 1¢r novembre 1941.

Le département de I'économie publique en assurera l’exécution et
pourra, & cet effet, édicter les prescriptions nécessaires.  259. 4. 11. 41.

Verfiigung Kr. 560 der eidgemdssischen Preiskontrollstelle
betrefiend Preisausgleichskasse fiir Zinn

(Yom 4. November 1941)

Die eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung Nr. 10
des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 16. September 1941
betreffend die Kosten der Lebenshaitung nnd den Schutz der reguléren
Marktversorgung (Preisausgleiehskasse fiir Buntmetalie), im Einvernelimen
mit dem eidgendssischen Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, Scktion fiir
Metalle, und mit Genehmigung des Generalsckretariates des eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements, verfiigt:

1. Bei der eidgendssisclien Preiskontrollstelle wird eine «Preisausgleichs-
kasse fir Zinn» errichtet; sie hat den Zweck, den Abgabepreis fir
Zinn, hochlegierte Zinnprodukte (wie Lbtzinn, Lagermetall), Zinn-
abfalle und Altzinn (inklusive Aschen, Riickstinde usw.) zu verein-
heitlichen.

2. Dem Ausgleich unterliegen importiertes, umgeschmolzenes und regene-
riertes Zinn sowie die in Ziffer 1 genannten Zinnsorten.

.3. Ausglcichspflichtig ist, wer mit den in Ziffer 1 aufgefiihrten Zinn-
sorten Handel treibt, insbesondere Importeure, Wiederverkiufer und
Hindler sowie Lotzinnfabrikanten, Regencrierwerke, Schmelzstatten,
Metallgiesseie'en nsw.

Direkte Importe, aus denen der Importeur im cigenen Betrieb
Fertigfabrikate herstellt, untcistehen dem Ausgleich nicht.

4. Tmporteure, die fir zn titigende Einfuhren einen Ausgleich bean-
spruchen wollen, haben vor Kaufabschluss unter Beilage einer vor-
laufigen Aufrechnung bei der eidgendssischen Preiskontrollstelle eine
Ausgleichszusicherung einzuholen.

Der Ausgleich erfolgt bei Verkauf des Importeurs oder Herstellers
an den Wiederverkdufer bzw. bei Verkauf des Herstellers oder Wieder-
verkaufers an den Verbraucher. Dem Verkauf sind alle Veréusserungs-
geschdfte gleichgestellt.

Die eidgendssische Preiskontrollstelle bestimmt im Einvernehmen
mit der Sektion fiir Metalle die in die Ausgleichskasse einzubezahlenden
bzw. von dieser auszubezahlenden Ausgleichsbetrige. Der anfallende
Betrag (Differenz zwischen den Einstands- bzw. Gestehungspreisen
zuziiglich den von der eidgendssischen Preiskontrollstelle bewilligten
Margen und den offiziellen Verkaufspreisen) ist innert 30 Tagen nach
Verkauf zu begleichen.
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8. Zur Bestimmung der Einstandspreise ist der eidgendssischen Preis-
kontrollstelle schriftlich, nach Eintreffen der Importware, unter Beilage
detaillierter Kalkulationen und der sachdienlichen Unterlagen, die
Einstandsberechnung vorzulegen.

Inlandische Létzinnfabriken, Regencrierwerke, Schmelzstitten,

Metallgiesscreien usw. sind verpflichtet, der eidgendssischen Preis- |

kontrollstelle bis zum 5. des folgenden Monates die monatlich her-
gestellten Mengen an Zinn, hochlegierten Zinnprodukten (wie Latzinn,
Lagermetall) sowie den Anfall an Asehen und Riickstanden zu melden.

8. Die dem Ausgleich unterstellten Firmen haben cine Warenkontrolle
zu fiihren.

7. Durch den Preisausgleich sind grundsitzlich alle Verkaufe ab 1. August
1941 zu erfassen.

8. Die Verwaltungs- und Kontrollkosten werden der Ausgleichskasse mit
Fr. —.15 je kg belastct.

9. Wer dieser Verfiigung und den auf Grund derselben erlassenen Aus-
fithrungsvorschriften (Weisungen) und "Einzelverfiigungen zuwider-
handelt, wer eine angeordncte Erhebung hindert oder unvollstindige
oder wahrheitswidrige Angaben macht, wer die Anmeldung aus-
gleichspflichtiger Waren unterlasst, wird gemass Artikel 8 der Ver-
fiigung Nr.10 vom 16. September 1941 des eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements betreffend die XKosten der Lebenshaltung
und den Schutz der reguldren Marktversorgung (Preisausgleichskasse
fiir Buntmetalle) bestraft.

10. Diese Verfiigung tritt am 5. November 1941 in Kraft.
259. 4. 11, 41,

Verfilgung Nr. 561 der eidgendssischen Prelskontrolistelle
betretfend Hochstpreise fiir Zinn und hochlegierte Zinnprodukte

(Vom 4. Nosember 1941)

Die eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfigung 1 des
eidgendssischen Volkswirtsehaftsdepartements vom 2. September 1939
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem cidgenéssischen Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amt, Sektion flir Metalle, und mit Genehmigung
des Generalsekretariates des eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements,

verfiigt:
1. Mit Wirkung ab 1. August 1941 gelten folgende Héchstpreise:
a) fiir Lieferungen an Wiederverkdufer:

1. Originalmarkenzinn, minimal 999, in Blécken
oder handelsiuiblich geschnitten. . . . . .
I1. Umgeschmolzenes und regenerimes Zinn,
Reingehalt minimal 85%, in Blécken oder “dry
handelstiblich geschnitten . . .. . . . . Fr.20.— per kg

I11. Lotzinn

Fr. 23.— per kg

Legierung 20/809, Fr. 6
Legierung 25/759, Fr. 7.70 per kg
Legierung 30/70%,  Fr. 8 ;.

Legierung 35/659%, Fr. 9.90 per kg
Legierung 40/609,  Fr. 11.— per kg
Legierung 45/55%  Fr. 1210 per kg
Legierung 50/509,  Fr.13.20 per kg

Die erste Zahl nennt den Zinngehalt, die zweite den Blei-
gehalt. Fir die Zwischenlegierungen ist die Preisbildung ent-
sprechend vorzunehmen.

b) tiir Lleferungen an Verbraucher:

Zinn Lotzinn der naehstehenden Leglerungen:
Umge- %
schmolzen
Sendungen von: Original und 20/80 25/75 30/70 35/65 40/60 45/55 50/50
regeneriert
102, Fr. Fr. Fr. Fr. Br: Er. Fr. Fr.
jekg jekg Jjekg jekg jekg je kg Je kg je kg je kg
1 bis 19 kg  25.— 22— 8.50 9.60 10.70 11.80 12,90 14.— 15.10
20 bis 49 kg 24.— 21.— 775 885 9.95 11.05 12.15 13.25 14.35
50 bis 99 kg 23.50 20.50 735 845 9.55 10,65 11.75 12.85 13.95
100 bis 199 kg 23.30 20.30 720 830 9.40 10.50 11.60 1270 13.80
200 bis 499 kg 23.20 20.20 713 823 9.33 1043 11.53 12,63 13.73
500 bis 999 kg 23.10 20.10 7.05 715 9.25 10.35 11.45 12.55 13.65
1000 und mehr kg 23.—  20.— 6.98 7.08 9.18 10.28 11.38 12.48 13.58

Die erste Zahl nennt den Zinngehalt, die zweite den Blei-
gehalt. Fir Zwischcnlegierungen ist die Prexsbxldung entsprechend
vorzunehmen.

2. Die Preise verstehen sich:
a) fiir Lieferungen an Wiederverkiufer:
Jede Menge, franko Station des Kaufers gegen Einheitsfracht von
Fr. —.05 je kg, zahlbar bei Erhalt, netto.
b) fiir Lieferungen an Verbraucher:

Abstufungen gemiss Menge, franko Station des Kéaufers gegen Ein-
heftsfracht von Fr. —.05 je kg, zahlbar bei Erhalt, netto.

8. a) Fiir Reinzinn in Stangentorm konnen die Ansfitze der Lieferungen an
Wiederverkaufer (Ziff.1, Lit. a) und Verbraucher (Ziff.1, Lit.b)
um Fr. —.50 je kg erhoht werden.

b) Die Ueberpceise fiir Lotzinnbinder und -dr¥hte, und Colophomiumzinn
werden in einer Erginzungsverfiigung festgelegt.

¢) Die Preise vorstehend nicht aufgefiihrter hochlegierter Zinnprodukte
aller Art, wie Lagermetall, thassen, Zinnoxyde, bediirfen der
Genehmigung der eidgendssischen Preiskontrolistelle, welcher cin
begriindetes Preisfestsetzungsgesuch einzurcichen ist.

4, Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Strafbestim-
mungen der Art. 3—6 des Bundesratsbeschlusses vom 1. Scptember 1939
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguldren
Marktversorgung und den Vorschriften der daselbst zitierten Erlasse
bestraft. Stralbar ist, gemass Verfiigung Nr. 5 des eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 14. November, sowoll der fehlbare Ver-
kaufer als auch der Kaufer. Ferner wird verwiesen auf den Bundesrats-
besehluss vom 12. November 1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung
von (Geschiften, Fabrikationsunternchmen und andern Betrieben sowio
auf die Verfiigung Nr.3 des ewlgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments vom 18. Januar 1910 betreffend Beschlagnahme und Verkaufs-
zwang.

5. Diese Verfiigung tritt sofort in Kraft und gilt bis auf weiteres.
259. 4.11. 11,

Weisung Nr. 1 der eidgemdssischen Preiskontrolistelle
betrefiend Preisansgleichskasse fir Zina

(Vom 4 November 1941)

Ip Durchfithrung der Verfiigung Nr. 560 betreffend Preisausgleichs-
kasse fiir Zinn erlisst die eidgendssische Preiskontrolistelle im Einvernehmen
mit dem eidgendssischen Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, Sektion
fiar Metalle, und mit Genehmigung des Generalsekretariates des eidgenos-
sischen Volkswirtschaftsdepartements folgende Weisung:

1. Inkratttreten des Prelsausgleichs; seine Wirkung.

a) Durch den Preisausgleich werden grundsitzlich alle Verkaufe von
Zinn, hochlegierten Zinnprodukten (wie Lotzinn, Lagermetall),
Zinnabfillen und Altzinn (inkl. Aschen und Riickstande) seitl.August
1941 erfasst.

b) In die Preisausgleichskasse sind die Diiferenzbetriage zwischen dem
von der eidgendssischen Preiskontrollstelle anerkannten Gestehungs-
preis (Ziff. 4) und dem Hochstpreis abziiglich Marge einzubezahlen.
Sofern der effektive Gestehungspreis zuziglich Marge den Hochst-
verkaufspreis iibersteigt, erfolgt nach Massgabe der Mittel der Preis-
auscleichskasse eine entsprechende Vergitung.

2. Bestandesmeldungen.
Die Bestdnde an importiertem, umgeschbiolzenem und regeneriertem
Zinp, hochlegierten Zinnprodukten (wie Lotzinn, Lagermetall), Zinn-
abfallen, Altzinn (inkl. Aschen und Riickstandc), die der Sektion far
Metalle des eidgendssischen Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes mit
Stichtag 30. September 1941 nicht gemeldet wurden, sind der ge-
nannten Sektion bis spiitestens am 15. November 1941 nachzumelden.

. Verkaufsmeldungen.

a) Uebergangszeit. Es sind der eidgendssischen Preiskontrollstelle alle
zwischen dem 1. August 1941 und 30. September 1941 getiticten
Lieferungen bzw. Verkaufe bis zum 15. November 1941 zu melden;
die Aufstellung soll enthalten:

Ksufer, Zinnmaterial, Menge sowie Verkaufspreis.

Sofern ein hohcrer Abrechnungspreis als Fr.8.— je kg Zinn bzw.
Zinngehalt beansprucht wird (s. Ziff. 4), sind ferner anzugeben unter
Beilage der entsprechenden Originaldokumente:

Einlagerungsdatum, Einstands- bzw. Gestehungs-
preis (ohne Kapitalzinsen, Risikopramicn, Gewinn-
margen und Lagerspesen) sowie Verkaufspreis.

Lautende Monatsmeldungen. Bis spatestens am fiinften Tag des
folcenden Monats sind der eidgendssischen Preiskontrollstelle in ciner
Aufstellung simtliche Verkiufe zu melden, welche vom ersten bis
inklusive letzten Tag eines Monats ausgefiihrt werden.

w

b)

~

Die erste Monatsimeldung umfasst den Zeitraurn vom 1. Dbis
31. Oktober 1941 und ist der cidgendssischen Preiskontrollstelle aus-
nahmswelse bis spitestens am 15. November 1941 zuzustellen.
. Prelsausgieichsbasis.
Fir den Preisausgleich wird fiir Importware auf den effektiven Ein-
standspreis zuziiglich Marge abgestellt, fir Inlandware auf den dem
Hersteller zugestandenen Héchstpreis. Dabei wird bei Verkauf gemel-
deter Bestande grundsatzlich der Preis von Fr. 8.— je kg Zinn zugrunde
gelegt; weitergehende Anspriiche sind nach Massgabe von Ziff. 3 a zu
belegen.
Lagerbestdnde an hochlegierten Zinnprodukten werden auf Grund
der Basispreise von Fr.8.— je kg Zinn, Fr. 0.70 je kg Blei und Fr. 2.—
je kg Antimon bewertet. Fiir Legierungen, die weitere Metalle enthalten,
wird die eidgendssische Preiskontrolistelle nach Prifung jedes einzelnen
Falles die Basispreise festsetzen. Falls der Interessent mit den von der
eidgendssisechen Preiskontrolistelle vorgeschriebenen Basispreisen nicht
einverstanden ist, hat er, gemass Ziff. 3 a, seine Apspriiche zu begriinden.

5. Direktverkaufe der Lbtzinnfabrikanten.
Hersteller von Lotzinn haben bei direkten Lieferungen an \'erbraucher

von weniger als 99 kg den Margenanteil, soweit er die Marge von 100 kg
und mehr ibersteigt, in die Ausgleichskasse abzufiihren.

6. Obliegenheiten der Fabrikanten von hochlegierten Zinnprodukten.
Hersteller von Lotzinn, Lagermetall und andern Legierungen miissen sich
mit der eidgendssischen Preiskontrollstelle betreffend die an die Aus-
gleichskasse zu bezahlenden Betrige verstindigen.

7. Wer dieser Verfligung und den auf Grund derselben erlassenen Ausfith-
rungsvorschriften (Weisungen) und Einzelverfigungen zuwiderhandelt,
wer eine angeordnete Erhebung hindert oder unvolistindige oder wahr-
heitswidrige Angaben macht, wer die Anmeldung ausgleichspflichtiger
Waren unterlisst, wird geméiss Artikel 8 der Verflizung Nr. 10 vom
16. September 1941 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung (Preisausgleichskasse {ir Buntmetalle) bestraft.

259. 4. 11. 41,

e
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Verfilgung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
zum Vollzng des Bundesratsheschlusses iiber die Gewerbebilfe darch die
gewerbiichen Bitrgschaftsgenossenschaften

(Vom 27. Oktober 1941)

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,
gestiitzt auf Art.3, Abs.2, und Art.10, Abs.1, des Bundesrats-
beschlusses vom 13. September 1941 iiber die Gewerbehilfe durch die gewerb-
lichen Biirgschaftsgenossenschaften, verfiigt:

Art. 1. Gesuche um Inanspruchnahme der Gewerbehilfe sind an
folgende gewerbliche Biirgschaftsgenossenschaften zu richten:

a) aus dem Kanton Basel-Stadt: an die Biirgschaftsgenossenschaft fiir
das Basler Gewerbe in Basel;

b) aus den Kantonen St.Gallen, Appenzell A.-Rh. und I.-Rh., Thurgau,
Schaffhausen, Ziirich, Schwyz, Zug, Aargau, Glarus, Graubiinden und
Tessin: an die Ostschweizerische Biirgschafts- und Treuhandgenossen-
schaft fir Handwerk und Detailhandel in St.Gallen;

¢) aus dem Kanton Bern: an die Biirgschaftsgenossenschaft des ber-
nischen Gewerbes in Burgdorf;

d) aus den Kantonen Solothurn und Baselland: an die Biirgschafts- und
Treuhandgenossenschaft des solothurnischen Gewerbes in Solothurn;

e) aus dem Kanton Freiburg: an dic Biirgschaftsgenossenschaft des
freiburgischen Gewerbes in Freiburg;

f) aus den Kantonen Luzern, Uri, Obwalden und Nidwalden: an die
Luzerner Biirgschaftsgenossenschaft fiir Gewerbe und Handel in
Luzern;

g) aus dem Kanton Waadt: an das «Office vaudois de cautionnement
mutuel pour artisans et commer¢ants » in Lausanne;

h) aus dem Kanton Genf: an das «Office genevois de cautionnement
mutuel pour commercants et artisans» in Genf;

i) aus dem Kanton Neuenburg: an das «Office neuchatelois de cau-
tionnement mutuel pour artisans et commergants» in Neuenburg;

k) aus dem Kanton Wallis: an die Biirgschaftsgenossenschaft fiir das
Walliser Gewerbe in Sitten.

Art. 2. Als Grenzorte und als Fremdenplatze gelten die im Anhang zu
dieser Verfiigung aufgezihlten Orte.

Die besondere Gewerbehilfe wird an diesen Orien nur solchen Unter-
nehmungen gewahrt, deren Existenz wesentlich vom Fremdenverkehr bzw.
vom Grenzverkehr abhéngig ist. Die Bestimmungen iiber das Autogewcrbe
bleiben vorbehalten.

Art. 3. Zum Autogewerbe gchoren Garagen, Reparatur- und Karos-
sericwerkstatten, Autotransport- und Taxameterbetriebe sowie Auto- und
Motorradhandler. .

Andere Unternchmungen des Autogewerbes, wie zum Beispiel reine
Service-Stationen, Tankstellen, Zubehorhéndler und Autofahrlehrer, sind
nach den Vorschriften fiir die allgemeine Gewerbehilfe zu behandeln.

Zu Gesuchen von Unternehmungen, fiir deren Betrieb der Bundes-
beschluss vom 30. September 1938 iiber den Transport von Personen und
Sachen mit Motorfahrzeugen auf 6ffentlichen Strassen eine Bewilligung vor-
schreibt, ist die Vernehmlassung des eidgendssischen Amtes fiir Verkehr ein-
zuholen, sofern es sich nicht nur um eine Hilfe gemiss Art. 2,1it. a und b, des
Bundesratsbeschlusses handelt.

Art. 4. Als allgemeine Verwaltungskosten gelten die Betriebskosten, die
sich aus der Durchfithrung der Gewerbehilfe geméass Bundesratsbeschluss
und aus der Tatigkeit auf Grund des Reglements des schweizerischen
Verbandes der gewerblichen Biirgschaftsgenossenschaften vom 3. Mai 1940
ergeben.

Fir allfallige andere Tétigkeiten der gewerblichen Biirgschaftsgenossen-
schaften ist eine besondere Betriebsrechnung zu fiihren oder in der allge-
meinen Betriebsrechnung eine angemessene Vergiitung einzusetzen. Ueber-
schiisse, die aus solchen Tatigkeiten entstehen, diirfen dem Zwecke der
Biirgschaftsgenossenschaften nicht entfremdet werden.

Als ordentliche Einnahmen gelten:

a) die Gebiihren und Provisionen;

b) die Vergitungen fir Treuhandarbeiten (Zahlungen des Gesuch-
stellers und Beitrige des Bundes und der Kantone);

¢) Vergiitungen gemass Abs. 2 fiir allfallige andere Tatigkeiten.

Art. 5. Die Aufwendungen des Bundes gemass Art. 6 des Bundesrats-
beschlusses gehen zu Lasten des eidgendssischen Fonds zur Unterstiitzung
von Hilfseinrichtungen im Gewerbe.

Die Beitrage gemass Art. 6, lit. a und b, werden nach Ueberpriifung des
Verlustberichtes, die Beitrage gemass lit.c am Ende jedes Quartals und die
Beitrage gemiss lit. d am Ende jedes Geschaftsjahres ausgezahlt.

Art. 6. Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit wird er-
michtigt:

a) auf Antrag des Verbandes schweizerischer gewerblicher Biirgschafts-
gznossenschaften die ortliche Zustandigkeit der Biirgschaftsgenossen-
schaften abzuédndern; )

b) in Zweifelsfallen iiber die Zugehérigkeit einer Unternehmung zum
Autogewerbe zu entscheiden;

¢) die Bundesbeitrage festzusetzen;

d) baim Verband schweizerischer gewerblicher Biirgschaftsgenossen-
schaften und den ihm angeschiossenen Genossenschaften die fiir die
Auszahlung der Bundesbeitrige erforderlichen Erhebungen und
Kontrollen vorzunehmen.

Art. 7. Diesc Verfiigung tritt riickwirkend auf den 1. September 1941
in Kraft.

Art. 6, lit. d, und Art. 7, Abs, 1, lit. d, des Bundesratsbeschlusses iiber
die Beitrage des Bundes und der Kantone an die allgemeinen Verwaltungs-
kosten und Art. 4 dieser Verfiigung gelangen erstmals fiir das Geschiftsjahr
1941 zur Anwendung.

Anhang L

Verzeichnis der Grenzorte

Kanton Aargau:
23. Kaiserstuhl
24. Koblenz
25. Laulenburg
26. Rheinfelden
27. Steln
28. Zurzach

Kanton Thorgnu:
29. Diessenhofen
30. Emmisbolen
31. Kreuzllngen
32. Tagerwllen

Knnton TessIn:

Kanton Ziirlehs
1. Noh!

Kanton Bern:
2. Beurnevésin
3. Boncourt
4. Fahy

Kanton Basel-Stadt:
5. Basel-Burglelderstrasse
6. Basel-Lisbfichel
7. Basel-Hinlngerstrasse
8. Basel-Grenzacherstrasse

9. Riehen : 33. Arzo
34. Besazio
Kanton Basel-Land: 35. Brissago
36. Chlasso

10. Allsehwil 37. Dirinella

38. Madonna di Ponte

Kl:l;lan Schaffhausen: 39. Novazzano

. Bargen

12. Hofen 40 Petrinate
41. Ponte Tresa

13. Ramsen 42. Stablo

14. Schleitheim 43, Vacallo

15. Stein am Rhein §

16. Thayngen Kanton Waadt:

17. Trasadingen 44. Ballaigues
45. Vallorbe

Kanton St.Gailen:
18. Au
19. Diepoldsau
20. Montlingen

Kanton Wallls:
46. St-Gingolph

Kanton Genf:

21. Rhelneck 47. Sauverny-sur-Versoix
22. Widnau 48. Troinex
Anhang Il
Verzelehnis der Fr pliitze

Kanton Bern: Kanton Graubiinden:

1. Adelboden 27. Arosa

2. Beatenberg 28. Celerina

3. Grindeiwald 29. quos

4. Hasleberg 30. Flims

5. Interlaken inkl. Bénigen, Iseltwald, 31 Klosters )

Matten, Ringgenberg und Unterseen 32. Lenzcthide (Gemeinde Obervaz)
6. Kandersteg 33. Pontresina
7. Lauterbrunnen (Lauterbrunnen, 31. St. Moritz s
Marren, Wengen, Kleine Seheidegg) 35. Schuls-Tarasp-Vulpera

8. Lenk i. S. 36. S!Is e

9. Meiringen 37. Silvaplana

10. Oberholen a. Th. R

11. Saanen Knnton :\?ruau:

12. Wilderswil 38. Rheinfelden
Kanton Luzern: Kanton Tessin:

13. Luzern 39. Aseona

14' Vitznau 40. Loearno inkl. Minusio, Muralto,
i il Orselina

b WD 41. Lugano inkl. Castagnola, Massagno,
Konton Url: Paradiso, Viganello

16. Andermatt Kanton Waadt:

17, Seelisberg 42 Chateau-d’Oex

43. Les Diablerets (Gem.Ormont-Dessus)
Knnton Seliwyz: 41. Leysin
18. Brunnen (Gemeinde Ingcnbohl) 45. Montreux (Gemeinden Le Chitelard,
19. Gersau Les Planches)
20. Morschach 46. St-Cergue

47. Villars-Chesi¢res (Gemelnde Ollon)
Kanton Ohwalden:
21. Engelberg Kanton Wallis:

48. Champéry

Kanton Nldwalden: 49. Crans (Gem. Chermignon, Lens)
22, Stansstad-Furigen 50, Evoiéne
51. Finhaut
Knnton Glarus: 52. [.eukerbad
23. Braunwald (Gemeinde Ritl) 53. Montana-Vermala

51. Morgins (Gemeinde Troistorrents)

Knnton St.Gallen: 55. Saastal (Gemeinden Saas-Almagel,
24. AIt-St Johann Saas-T-ee, Saas-Grund)
25. Bad Ragaz inkl. Pfifers 56. Salvan
26. Wildhaus 57. Zermatt 259. 4. 11. 41,

Ordoannance du dévartement fédéral de U'économie pmhlique
relative a I'exécatlon de V'arrété du Consell fédéral sur une alde des
coopératives de cantionnement des arts et métiers anx artisans et détalliants

(Du 27 octobre 1911)

Le département fédéral de 1’économie publique,
vu les articles 3, 2¢ alinéa, et 10, 1er alinéa, de I'arrété du Conseil
fédéral du 13 septembre 1941 sur une aide des coopératives de cautionne-
ment des arts et métiers aux artisans et détaillants, arréte:

Article premier. Les demandes d'aide doivent étre adressées aux
coopératives de cautionnement des arts et miétiers désignées ci-aprés:

a) pour le canton de Bale-Ville: la «Biirgschaftsgenossenschaft fir
das Basler Gewerbe», a Bale;

b) pour les cantons de St-Gall, Appenzell (Rh.-Ext. et Int.), Thurgovie,
Schaffhouse, Zurich, Schwyz, Zoug, Argovie, Glaris, Grisons et
Tessin: la ¢ Ostschweizerische Biirgschafts- und Treuhandgenossen-
schaft fir Handwerk und Detailhandel », 3 St-Gall;

¢) pour le canton de Berne: I’association de cautionnement des arts
et métiers bernois, 4 Berthoud;

d) pour les cantons de Soleure et Bile-Campagne: la « Biirgschafts- und

" Treuhandgenossenschaft des solothurnischen Gewerbes», & Soleure;

e) pour le canton de Fribourg: Passociation de cautionnement des arts
et métiers fribourgeois, & Fribourg;

f) pour les cantons de Lucerne, Uri, Unterwald (le Haut et le Bas): la
«Luzerner Biirgschaftsgenossenschaft fiir Gewerbe und Handel», &
Luccrne;
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g) pour le canton de Vaud: Y'Office vaudois de cautionnement mutuel” Appendice I

pour artisans et commercants, 4 Lausanne;
pour le canton de Geneéve:
mutuel pour commercants et artisans, & Genéve;
i) pour le canton de Neuchatel:
mutuel pour artisans et commercants, & Neuchatel;
pour le canton du Valais:
pour artisans et commercants, &4 Sion.

Art. 2. Sont réputées localités Irontiéres et stations de villégiature les
localités désignées dans les appendices a la présente ordonnance.

)

k)

I'Office genevois de caumounemcut :
I’Office neuchéitelois de cautionnement

I’Office valaisan de cautionnement mutuel

L’aide spéciale aux artisans et détaillants de ces localités ne sera .
accordéc qu'aux entreprises dont 1'existence dépend dans une Jarge mesure |
du tourisme ou du trafic lrontiére. Sont réservies les dispositions relatives

& l'industrie de I'automobile.

Art. 3.
de réparations et de carrosserie, les entreprises de transports automobiles et
de taxis, ainsi que les commerces d’autoniobiles et de motocyclettes.

Les autres entreprises de 'industrie automobile, telles que les simples
stations de service automobile, de distribution d’essence, les commerces
d’accessoires et les écoles de conduite autonobile, sont régies par les dis-
positions relatives a I'aide générale aux artisans et détaillants.

A moins qu'il ne s’agisse seulement de I'aide prévue a l'article 2, let-
tres a et b, de I'arrété du Couseil fédéral, I'Office fédéral des transports
sera consulté au sujet des demandes présentées par des entreprises dont
'exploitation est subordonnée a 'octroi d’un permis sclon I’arrété fédéral
du 30 septembre 1938 concernant le transport sur la voie publiquc de per-
sonnes et de chioses au moycn dc véhicules automobiles.

Art. 4. Sont réputés frais généraux d’administration les frais résultant
de I'exécution de I'aide aux artisans et détaillants selon I’arrété du Conseil
fédéral, ainsi que de l'activité prévue par le réglement de l'union suisse
des coopératives de cautionncment des arts et métiers, du 3 mai 1940.

Les coopératives de cautionnement des arts et métiers tiendront un
compte spécial des recettes et dépenscs résultant de leurs autres activités,
& moins qu'elles n'inscrivent un montant convenable dans la comptabilité
générale. L'ecxcédent de recettes provenant de ces activités ne doit pas
étre affecté 4 un but autre que celui qui est assigné aux coopératives de
cautionnement.

Sont considérés comme recettes ordinaires:

a) les taxes et les commissions;

b) les indemnités pour travaux fiduciaires (paiements du requérant et

subventions de la Confédération et des cantons);

c) les montants prévus au 2¢ alinéa pour d’autres activités.

Art. 5. Les subventions accordées par la Confédération selon I'article 6
de l'arrété du Conseil fédéral sont mises a la charge du fonds suisse de
soutien des institutions de secours 4 I'artisanat.

Les subventions prévues aux lettres a et b dudit article ne seront
versées qu’aprés examen du rapport sur les pertes; les subventions selon
la lettre c ne seront versées qu'a la fin de chaque trimestre et celles selon la
lettre d ne le seront qu’a la fin de chaque exercice.

Art. 6. L’Office fédéral de l'industrie, des arts et métiers et du travail
est autorisé:

a) a limiter ou & ¢tendre lc rayon d’activité des coopératives de caution-
nement, sur proposition de 'union suisse des coopératives de cau-
tiouncment des arts et métiers;

& décider, en cas de doute, si une entreprise appartient 4 I'industrie
de Pautomobile;

4 fixer les subventions de la Confédération;

a faire auprés de I'union suisse des coopératives de cautionnement
des arts et métiers, ains1 qu'aupres des coopératives de cautionnement
qui lui sont affiliées, les contrdles et les enquétes nécessaires au paie-
mcent des subventions.

Art. 7. La présente ordonnance a effet au 1er septembre 1941.

Les articles 6, lettre d, et 7, 1er alinéa, lettre d, de ’arrété du Conseil
fédéral (subventions de la Confédération et des cantons aux frais généraux
d'administration), ainsi que I'article 4 de la présente ordonnance, s’appli-
quent & I'exercice 1941,

b)

<)
d)

Appendice 1
Liste des loealités trontidres
Canlon de Zurich: Canton d’Argovie:
1. Nohi 23. Kaiserstuhl
24. Koblenz
Canton de Berne: - 25, Lnu!'enburg
2. Beurnevésin 26. Rheinfelden
3. Boncourt 27. Stein
4. Fahy 28 Zurzach
Canton de Thurgevies
Canton de Bale-Vllle: 29. Diessenhofen
5. Bale-Burglelderstrasse 30. Emmisbofen
6. Bale-Grenzacherstrasse 31. Kreuzlingen
7. Bale-Hiningerstrasse 32. Tagerwilen
8. Bale-Lisbachel s BT
9. Richen 33. Arzo
34. Besazio
Canton de Bale-Campagne: 35. Brissago
10. Allsehwil 36. Chlasso
37. Dirinella
Canton de Sehaffhouse: 38 Madonnna dl Ponte
1i. Bargen 39. Novazzano
12. Hofen 40. Petrinate
13. Ramsen 41. Ponte Tresa
14. Schleitheim 42. Stabio
15, Steln am Rhein 43. Vacallo
o JrlisvnEcH Canton de Vand:
17. Trasadingen 44. Ballalgues

45. Vallorbe
Cantoa du Valais:

Canton de St-Gall:

18. Au

19. Dlepoidsau 46. St-Gingolph

20. Montlingen Canton de Gendve:

21. Rhelneck 47. Sauverny-sur-Versoix
22. Widnau 48. Troinex

Rentrent dans I'industrie de 'automobile les garages, les atcliers 1

Liste des stations de villégiature

Canton de Bcrne:

Adelboden

. Beatenberg

. Grindelwald

. Hasleherg

. Intcrlaken, y compris Bonigen, Iselt-
wald, Matten, Ringgenberg, Unter-
seen i

. Kandersteg

. Lauterbrunnen (Laut!rbnlnnen,
Mirren; Wengen, KI. Schmdegg)
8. Lenk I.'S.
9. Meiringen
10. Oberhoren s. Th.
11. Gessenay
12. Wilderswil

[T ECN

N

Canton de Lucerie:
13. Lucerne
14. Vitznau
15. Weggis

Canton 4’Uri:

Canton des Grisons:

. Arosa

. Celerina

. Davos

. Flims

. Klosters

. Lenzerheide (commune d’Obervaz)
Pontresina

. St Moritz

. Schuls-Tarasp-Vulpera

. Silsi. E.

. Silvaplana

Canton d’Argovie:
38. Rheinfeiden

" Canton du Tessin:

39. Ascona

40. Locarno, y compris Minuslo, Muralto,
Orselina

41. Lugano, y compris Castagnola, Mas-
sagno, Paradlso, Vlganello

Canton de Vaud:

42 Chateau-d’Oex

43. Les Diablerets (cominune d’Ormont-
Dessns)

44. Leysin

45. Montreux (communes du Chitelard

et des Planches)

St-Cergues

Villars-Chesiéres (commune d’Ollon)

16. Andermatt
17. Seelisberg

Canton de Schwyz:
18. Brunnen (commune d’Ingenbohl)
19. Gersau

20, Morschach s

47.

Canton du Valais:
48. Champéry

Canton d’Untcrwald-le-Hant:
21. Engelberg

3 49. Crans (communes de Chermignon et
Canton d’Unterwald-le-Bas: Lens)
22. Stansstad-Firigen 50. Evoléne
51. Finbaut
Canton de Glarls: 52. Louéche-lcs-Bains

23. Braunwald (commune de Rtf) 53. Montana-Vermala
54. Morgins (commune de Trolstorrents)
Canton de St-Gall: 55. Vallée de Saas (communes de Saas-
24. AR-St. Johann Almagel, Saas-Fee et Saas-Grund)
25, Bad Ragaz, y compris Pfifers 56. Salvan
26. Wildhaus 57. Zermatt 259. 4. 11, 11

Ordinanza N. 37 dell'Ufficlo federale di guerra per i viveri
concornonte la vemdita di derrate alimentari e foraggi
(Estrazlone d’olio dai vinaccloli)

(Del 14 owobre 1941)

L’Utficio federale di guerra per i viveri,

vista 1’ordinanza del Dipartimento federale dell’economia pubblica
del 20 settembre 1940 intesa ad assicurare V’approvvigionamento del paese
con grassi e oli destinati all’alimentazione e ad usi industriali,

allo scopo di completare la sua ordinanza N. 29 del 24 luglio 1941
concernente la vendita di derrate alimentari e foraggi (—\pprO\'\’l"lona-
mento diretto con oli commestibili),

d’intesa con ’ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro, ordina:

Art. 1. Allo scopo di aumentare la produzione indigena di materie grasse
le vinacce devono essere consegnate, per l'estrazione dell’olio, ai posti
spartisemi.

Una volta separate dai vinaccioli, le vinacce sono messe a disposizione
dei loro proprietari.

Per la raccolta del 1941, Yobbligo di consegnare le vinacce € tuttavia
limitato alle persone, ditte ed organizzazioni (distillerie), che saranno
specialmente designate dalla Sezione dei grassi ed oli commestibili dell'Ufficio
di guerra per i viveri.

Le distillerie hanno I’obbligo di consegnare le vinacce, immediatamente
dopo la distillazione, in buono stato e non alterate, ad un posto spartisemi.

Art. 2. T posti spartisemi sono tenuti a spedire i vinaccioli ad un
centro di essiccazione, immediatamente dopo la loro separazione dalle
vinacce. I centri di essiccazione devono provvedere ad essiccare i vinaccioli
in modo razionale ed a trasmetterli poi ad un oleificio autorizzato a produrre
olio di vinaccioli (art. 4). Questi oleifici sono tenuti a prendcrli in consegna.

Art. 3. I prezzi dei vinaccioli sono fissati dal Servizio federale di
controllo dei prezzi, d’intesa con I'Ufficio federale di guerra per i viveri.

I prezzi per la raccolta del 1941 sono i seguenti:

fr. 0,30 per 100 kg di vinacce distillate presi alla distilleria, consegnati
ad un posto spartisemi, conformemente all’art. 1. (Questo prezzo corrisponde
al valore dei vinaccioli contenuti in 100 kg di vinacce intiere).

Per vinaccioli separati in modo pulito, presi alla distil’eria:

a) Vinaccioli umidi fr. 7.50 per 100 kg,
b) Vinaccioli essiccati fr. 18.— per 100 kg.

In questi prezzi sono comprese le spese d'uso e d’ammortamento
delle macchine spartisemi ed essiceatrici. L’Ufficio federale di guerra
per i viveri stipulera, per I’acquisto di queste macchine, delle convenzioni
speciali con gh interessati.

Art. 4. L'estrazione dell’olio di vinaccioli, che avviene, in via d| mas-
sima, dopo | a distillazione delle vinacce, ¢ subordinata all'autorizzazione del-
la Sezlone dei grassi e oli commestibili dell’Ufficio federale di guerra per i
viveri.

Quest’autorizzazione & accordata soltanto alle aziende che posseg-
gono gli impianti necessari per un’estrazionc razionale.

Art. 5. Le infrazioni alla presente ordinanza, alle prescrizioni esecutive
ed alle singole decisioni della Sezione dei grassi e oli commestibili deli’Ufficio
federale di guerra per i viveri, come pure degli organi ad essa subordinati
e chiamati a collaborare all’ apphcazmne delle misure decretate, saranno
punite conformemente all’art.6 dell’ordinanza del Dipartimento federale
dell’economia pubblica del 20 settembre 1940 intesa ad assicurare ' approv-
vigionamento del paese con grassi e oli destinati all’alimentazione e ad usi
industriali. ]

Art. 6. La presente ordinanza entra in vigore il 16 ottobre 1941,

Essa anulla ogni convenzione contraria.

La Sezione dei grassi e oli commestibili dell’Ufficio federale di guerra
per i viveri & incaricata della sua esecuzione. 259. 4. 11. 41,
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Uebersee-Transporte

(Zirkular Nr.S.0175 des eidgendssiscben Kriegs- Transportamtes vom 8. November 1941)

Export 22, s/s «Padua». — Mit Rundschreiben Nr. S.0173 vom 28. Ok-
tober 1941 stellten wir diesen Dampfer filr eine weitere Exportreise Genua—
Lissabon in Aussicht. Da die Ausfahrt dieses Schiffes aus Lissabon erst eine
‘Woche spiter als urspriinglich vorgesehcn, erfolgen kann haben wir die
Anmelde- und Andienungsdaten dementsprechend wie folgt verschoben:

Exportanmeldungen werden bis 17. November 1941, hier eintreffend, ent-
gegengenommen. Andienungsfrist der Ware: Die Sendungen miissen bis
spitestens 18. November 1941 zur Verfilgung des Schiffes gehalten werden.

Export 21, s/s «Rola». — Aus Genua erhalten wir soeben die Mit-
teilung, dass obiger Dampfer Sonntag, den 2. November 1941, aus Genoua
mit Bestimmung Lissabon.ausgelaufen ist.

Export 18, s/s «Villa Franca», Ankunft in Lissabon: 8. Oktober 1941.
— Unsere Lissaboner-Agentur teilt uns mit, dass die Weiterverschiffung
der mit Bestimmung New York Loco und New York Transit aus obigem
Dampfer geléschten Giiter auf s/8 «Exeter» umgeladen werden konnten,
welcher am 31. Oktober 1941 aus Lissabon ausgelaufen ist.

4Export 16, s/s «Maloja», Ankunft in Lissabon: 16. September 1941.
Export 17, s/s «Padua», Ankunft in Lissabon: 29.September 1941.

Export 18, s/s «Villa Franca», Ankunft in Lissabon: 8.Oktober 1941.
— Es steht nunmehr fest, dass séimtliche Giiter mit Bestimmung Rio de
Janeiro und Santos, die aus obigen drei Schiffen geldscht wurden, mit
s/s «Cuyaba» weiterverschifft werden konnten. Die s/s «Cuyaba» ist bercits
am 23.Oktober 1941 aus Lissabon ausgelaufen.
259. 4.11. 41,

Transports maritimes
(Circulaire n° 8. 0175 de 1'Office fédéral de guerre ponr les transports, dn 3 novembre 1941)

Exportation 22, s/s «Padua», III*m¢voyage. — = Par notre circulaire
n°S 0173 du 28 octobre 1941, nous communignions que nous pourrions
4 nouveau mcttre ce vapcur i disposition des exportateurs pour un voyage
de. Génes a Lisbonne. Le départ du e/s «Padua» de Lisbonne ne pouvant
avoir lieu & la date prévue, nous devons modifier les délais comme suit*
Avis d’exportation: ccux-ci sont encore acceptés jusqu’au 17 novembre 1941
en notre possession. Mise a disposition des envois; Les marchaudises doiveut
é;n;l mises 4 la disposition dn vapeur au plus tard jusqu’au 18 novembre
1941.

Exportation 21, s/8 «Rola». Nous apprenons i I'instant que ce vapeur
& quitté Geénes dimanche 2 novembre 1941 4 destination de Lisbonne.

Exportation 18, s/s «Villa Franca», Vime yoyage, arrivée & Lisbonne le
8 octobre 1941, — Nos agents i Lishonne nous informent que les mar-
chandises chargées 2 bord de ce vapeur et & destiuation de New York Loco
et Transit ont été réembarquées & bord du s/s ««Exeter> qui a quitté
Lisbonne le 31 octobre 1941, .

Exportation 16, s/s «<Maloja», 1Vime voyage, arrivée i Lisbonnc le 16.9. 41,
Exportation 17, s/s «Padua», II*me voyage, arrivée i Lisbonne le 29. 9. 41.

Exportation 18, s/s «Villa Franca», Vimevoyage, arrivéc 4 Lisboune
le 8 octobre 1941. — 11 se confirme que toutes les marchandises chargécs
a bord de ces trois vapenrs et a destination de Rio de Janeiro et de Santos
ont pu étre transbordées & bord du s/s «Cuyaba» qui a déja gnitté Lishonne
le 23 octobre 1941. 259. 4.11. 41,

Argentinien — Konsularfaktaren

Zu der im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr.233 vom 4. Oktober
1941 erschienencn Zusammenfassung verschiedener argentinischer Vor-
schriften betreffend Konsularfakturen ist beizufiigen, dass lant Mitteiluug
von argentinischer Seite die bisherige Praxis fiir die Ausstellung solcher
Konsularfakturen in der Schweiz nicht gefindert hat. 259. 4.11. 41,

Argentine — Factures consnlaires

En complément de la publication parue i la <Feuille officielle suisse du*
commeree» n° 234 du 6 octobre 1941 et contenant un résumé de différentes
prescriptions argentines au sujet des factures consulaires, il est porté i la
connaissance des intéressés que selon les informations du cd8té argentin
qu'aucun changement n'est intervenu quant & la délivrance de ces factures
en Suisse. 259. 4.11.41.

Redaktion:
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédaction:
Division du commerce du Départemeut fédéral de 'économie publique & Berne.

( Buchhaliungsbureau

FRISGH & Go.

vorm. Hermann FI'iSI:H»
WeinbergstraBe 57
Zirich -

Bureau cegr. 1889
\__Telephon 6.46.30

Wehrsteuer - Umsatzstener
Eriegsgewinnstener

und Beratung in allen Steuerfragen

Dr. Otto Miilier

Steuerberater P 721
Pelikanstrasse 6, Zarich 1 - Telephon 35805

Finrichtangen
Nadhiragnngen
Revisionen
Blanen
Steerangelegenh.

ll7J

besorgt:

FretJost

Zarich - Sihistr1 -Tel. 7852

Internationale Handelsauskunftel

COMPTOIR TH. ECKEL AG.

erteilt rasch und zuverlassig Informationen
auf die Schweiz, Europa und Obersee.

Basel, Bern, Genf, Luzern, Lugano, Ziirich
Auslandsvertrelungen an allen Platzen der Welt. P 624

FIDES Trenhand-Vereinigung

Orell Fissli-Hof = Z@@wicCEn = Telephon 5.78.40

Zweigniederiassungen in

Basel Lausanne
Aeschenvorstadt 4 Rue du Lion d'or 6
Tel. 2.78.40 Tel. 3.74.21

Revisionen, Steuerberatung Pin
Testamentsvollstreckung, Treuhandtunktionen aller Art

BRABUNIA AG., ST.MORITZ

Einladang zor ansserordentiichen Generalversammlung der Aktiondre

ins Bureau der Geselischaf?, Haus Gentiana, St. Moritz
auf Samstag, den 22. November 1941, vorm.ttags 11 Uhr

Einziges Traktandnm: )
Genchn. qung des Berichtes und der Abrecbnnng tber die Lignidation der Gesellscbaft.
Der Bericbt und die Abrechuung Gber die Liquidation lagen den Aktiondren zur
Eiusicht im Bureau der Gesellscbaft auf. ‘Leilnabmel htigt an der Generalversammiung
ist teder Aktionar, welcher sich in einer dem Verwaliungsrat ausreicbend erscheinenden
Arc und Weise iiber seine Aktionarscbaft ausweist. P 2645

St. Moritz, den 3. November 1941. Die Liquidatoren.

1. venue Dulour 6, 2. Avenue d’Echallens 39/di, SA.

Les actionnaires de ces deux sociétés anonymes, ayant leur sidge 2
Lausanne, sont convoqués en assemblée générale ordinaire, au burean de
M. O.Gaberel, Place Chauderon 36, Launsanne, pour mercredi 19 1;;)\%141:&

Umsatzstener

HRODRNKE Spezialjournal nach letzten amt-
Kellerei-Maschinen lichen Vorschriften.
B.Scheidegger AG., Laulen Prospekt 7 und Beratung durch

Gesaillisbderfabril Usier
L Keller AG.. Uster/2t.

Telephon 969051 P

Ordnung und Sicherheit!

Zu kaufen gesueht

Papiergestll

‘ for Papiere P2sit
50/70 und 70/100 cm

Offerten mit detaill. Mass-
angaben an Posttach 414,
Fraumiinster-Ziirich.

Aussleliung und Verkauf: LOwenstrasse 2, ,,Schmidhof*.

Bezirksgericht Aarau

Redihnmungsruf

Das Bezirksgericbt Aarau bat am 22. Oktober 1941
tber Frau . ’

Lina Miiller-Liischer

Ottos Witwe, geb. 1877, Handluug, von nnd in Muben,
unter Bei It stebend, das offentliche Inventar mit
Rechuungsrnf bewilligt. Die Glaubiger und Schaldner, mit
Kinschluss der Bargschaftsglinbiger, werden aufgefordert,
lhre Forderungen und Scbulden bis 23. N ber 1941
bel der Gemeindekanzlei Muhen anzumelden, ansoust dle
in Art. 590 ZGB. erwihaten Folgen eintreten (Art. 581 ff.

Blachen

guter Qoalitit nnd jeder
Grosse werden prompt an-

1941,.2 14 heures. . gefertigt. P 2178 | ZGB.). P 2568
Ordre du jour: Opérations statutaires. ) Zihler, Sackfabrik, Bern, Aarau, den 22. Oktober 1941.
Lausanne, 1¢7 novembre 1941. Conseil d’administration. Dammweg 7 a. Bezirksgerieht.

Korrespoudeuzen an Scuweiz. Handelsamtsblatt, Bern. adressieren. Adresser correspondances 4 la Keuille officlelle suisse du commerce, Berne — Druck Fritz Pochon-Jent AG., Lern



	

